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Model Description

MODEL BRAND

Printing Specification

1. Trim Size (Format) : 185mm x 260 mm
2. Printing Colors
• Cover : 1 COLOR (BLACK)
• Inside : 1 COLOR (BLACK)
3. Stock (Paper)
• Cover : Coated paper , Snow White 150 g/㎡
• Inside : Uncoated paper , 백상지 60 g/㎡
4. Printing Method : Off-set
5. Bindery  : Perfect bind
6. Language : English, French, Portuguese, Arabic (4)
7. Number of pages : 112
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Special Instructions3.
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“This part contain Eco-hazardous substances (Pb, Cd, Hg, Cr6+, PBB, PBDE, etc.) within LG standard level, 
Details should be followed Eco-SCM management standard[LG(56)-A-2524].
Especially, Part should be followed and controlled the following specification.
(1)Eco-hazardous substances test report should be submitted 

when  Part certification test and First Mass Production.
(2) Especially, Don’t use or contain lead(Pb) and cadmium(Cd) in ink.
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(1) Origin Notification
* LGEIN : Printed in Indonesia       * LGEWA : Printed in U.K.
* LGESP : Printed in Brazil             * LGEMX : Printed in Mexico
* LGEND : Printed in China             * LGEIL : Printed in India
* LGEMA : Printed in Poland
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OWNER’S MANUAL

LCD TV / LED LCD TV
Please read this manual carefully before operating
your set and retain it for future reference.

P/NO: MFL63720129(1108-REV00)
Printed in China
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Safety Instructions
• �Please read these safety precautions carefully before using the product.
• �In this manual, the illustration may be somewhat different from your product because it is just example to help the instruction.

Precaution in Installing the Product
warning

warning

caution

Keep away from heat sources like electrical 
heaters.
- �Electrical shock, fire, malfunction or deforma-

tion may occur.

If you can smell smoke or other odors or hear 
a strange sound unplug the power cord and 
contact the service center. 
- �If you continue to use without taking proper 

measures, electrical shock or fire can occur.

Do not use the product in damp place such as 
a bathroom or any place where it is likely to get 
wet.
- �This may cause a fire or could give an electric 

shock.

Install the product on a flat and stable place 
that has no risk of dropping the product.
- �If the product is dropped, you may be 

injured or the product may be broken.

Keep the product away from direct sunlight.
- The product can be damaged.

Do not place the product in a built-in instal-
lation such as bookcase or rack.
- Ventilation required.

Electrical Power Related Precautions

Make sure to connect the power cable to the 
grounded current.
- You may be electrocuted or injured.

Do not touch the power plug with wet hands. 
Additionally, it the cord pin is wet or covered 
with dust, dry the power plug completely or 
wipe dust off.
- �You may be electrocuted due to excess 

moisture.

During a thunder or lightning storm, unplug 
the power cable or signal cable.
- �You may be electrocuted or a fire can break 

out.

Protect the power cord from physical or 
mechanical abuse, such as being twisted, 
kinked, pinched, closed in a door, or walked 
upon. Pay particular attention to plugs, wall 
outlets, and the point where the cord exits 
the appliance.

Precautions in Moving the Product

Do not shock the product when moving it.
- �You may be electrocuted or the product 

can be damaged.

Make the panel face forward and hold it 
with both hands to move.
- ��If you drop the product, the damaged 

product can cause electric shock or fire. 
Contact with the service center for repair.

Make sure to turn off the product.
Make sure to remove all cables before mov-
ing the product.
- �You may be electrocuted or the product 

can be damaged.

Precautions in Using the Product

Do not disassemble, repair or modify the 
product at your own discretion.
- �Fire or electric shock accident can occur.
- �Contact the service center for check, cali-

bration or repair.

To reduce the risk of fire or electric shock, 
do not expose this apparatus to rain or 
moisture.
Apparatus shall not be exposed to dripping 
or splashing and no objects filled with liq-
uids, such as vases, shall be placed on the 
apparatus.

�Refer all servicing to qualified service per-
sonnel. Servicing is required when the 
apparatus has been damaged in any way, 
such as power supply cord or plug is dam-
aged, liquid has been spilled or objects 
have fallen into the apparatus, the appara-
tus has been exposed to rain or moisture, 
does not operate normally, or has been 
dropped.

warning

warning

caution

caution

IMPORTANT INFORMATION TO PREVENT “IMAGE BURN /
BURN-IN” ON YOUR TELEVISION SCREEN
- �When a fixed image (e.g. logos, screen menus, video game, 

computer display and teletext pages) is displayed on the televi-
sion for an extended period it can become permanently imprint-
ed on the screen. This phenomenon is known as “image burn” or 
“burn-in”. Image burn is not covered under the manufacturer’s 
warranty.

- �In order to prevent image burn, avoid displaying a fixed image on 
your television’s screen for a prolonged period (2 or more hours 
for LCD, 1 or more hours for Plasma).

- �Image burn can also occur on the letterboxed areas of your 
television if you use the 4:3 aspect ratio setting for an extended 
period.

As long as this unit is connected to the AC wall outlet, it is not 
disconnected from the AC power source even if you turn off 
this unit by SWITCH.

If you ignore the warning message, you may be seriously injured or there is a possibility of accident or death.

If you ignore the caution message, you may be slightly injured or the product may be damaged.caution

warning



3

E
N

G
LIS

H

Connecting your Unit
■ Image shown may differ from your TV.

* To connect an additional equipment, see the External Equipment Setup section in CD 
Manual.
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Preparation
Accessories
Ensure that the following accessories are included with your TV. If an accessory is missing, please 
contact the dealer where you purchased the TV.
■ Image shown may differ from your TV.

Batteries 
(AAA)

Polishing Cloth
Polishing cloth for use on the screen.

This item is not included for all models.

* Lightly wipe any stains or fingerprints on 
the surface of the TV with the polishing 
cloth.

Do not use excessive force. This may 
cause scratching or discolouration.

Owner’s Manual

Wall Mounting Bracket (Separate purchase)

LSW100B or LSW100BG

Remote Control

1-screw for stand fixing
(Only 26/32LK3**, 32/42LK4**,

 32LV2***, 32LV3***)

Only 26/32LK3**, 32/42LK4**

x 8

Bolts for stand
assembly

M4 x 20
or

Protection cover

Cable Holder
(Only 22LK3**,

 19/22/26LV2***)

Only 22LK3**

Protection cover

x 2

Bolts for stand
assembly

Only 19/22/26LV2***

M4 x 16

x 8

Bolts for stand
assembly

Only 32LV2***

M4 x 14

LSW200B or LSW200BG

(19/22/26/32LV2***, 
22/26/32LK3**, 32LK4**, 

32LV3***)
(42LK4**)

AC/DC Adaptor

x 8

Bolts for stand
assembly

Only 32/42LV3***

M4 x 12

LSW400BX or LSW400BXG

(42LV3***)

Power Cord
(Except 32LV2***, 

32/42LV3***)
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Front panel controls
!

?

NOTE
►► The energy consumed during use can be significantly reduced if the level of brightness of the picture is 
reduced, and this will reduce the overall running cost.

CAUTION
►► Do not step on the glass stand or subject it to any impact. 
It may break, causing possible injury from fragments of glass, or the TV may fall.
►► Do not drag the TV. The floor or the product may be damaged.

!

?

■ Image shown may differ from your TV.

PROGRAMMEVOLUMEHOME OKINPUTPOWER

Remote Control Sensor

Power/Standby Indicator
(Can be adjusted using the Power Indicator 
in the OPTION menu.)

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

Only 22/26/32LK3**

Only 22LK3**

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

PROGRAMME

VOLUME

HOME 

OK

INPUT

POWER

Only 26/32LK3**

SPEAKER
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Preparation

Front panel controls
■ Image shown may differ from your TV.

Only 32/42LK4**

OK

P

HOME

INPUT

SPEAKER

OK

P

HOME

INPUT
Remote Control Sensor

Power/Standby Indicator
(Can be adjusted using the Power 
Indicator in the OPTION menu.)

OK

P

HOME

INPUT

PROGRAMME

VOLUME

HOME 

OK

INPUT

POWER
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■ Image shown may differ from your TV.

Remote Control Sensor

Power/Standby Indicator
(Can be adjusted using the Power Indicator 
in the OPTION menu.)

PROGRAMME VOLUME HOME OK INPUT POWER

Touch Sensor
• �You can use the desired 

button function by 
touching.

Only 19/22/26/32LV2***
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Preparation
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■ Image shown may differ from your TV.

Only 32/42LV3***

Remote Control Sensor

Power/Standby Indicator
(Can be adjusted using the Power Indicator in the OPTION 
menu.)
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Back panel information
 ■ Image shown may differ from your TV.

Power Cord Socket
This TV operates on an AC power. The voltage is
indicated on the Specifications page. Never 
attempt to operate the TV on DC power.

HDMI Input
Connect an HDMI signal to HDMI IN.
Or DVI(VIDEO)signal to HDMI/DVI port with DVI 
to HDMI cable.

RS-232C Input (CONTROL&SERVICE) Port
Connect to the RS-232C port on a PC.
This port is used for Service or Hotel mode.

RGB Input
Connect the output from a PC.

Audio Output
Connect an external amplifier or add a subwoofer
to your surround sound system.

RGB/DVI Audio Input
Connect the audio from a PC.

Audio/Video Input
Connect audio/video output from an external 
device to these jacks.

Component Input
Connect a component video/audio device to these 
jacks.

Antenna Input
Connect RF antenna to this jack.

USB Input 
Connect USB storage device to this jack.  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Only 22LK3**

10

1

2 4 5 6 73

98

4 5 6 73

98

2

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AV IN2

ANTENNA
      IN

L/MONO RAUDIOVIDEO AV IN1
1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

26/32LD340

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO ANTENNA

      IN

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

19/22LD340

2

/DVI IN 

/DVI IN 

1

Only 26/32LK3**
10

7
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Preparation

 ■ Image shown may differ from your TV.

Power Cord Socket
This TV operates on an AC power. The voltage is
indicated on the Specifications page. Never 
attempt to operate the TV on DC power.

HDMI Input
Connect an HDMI signal to HDMI IN.
Or DVI(VIDEO)signal to HDMI/DVI port with DVI 
to HDMI cable.

RGB Input
Connect the output from a PC.

RS-232C Input (CONTROL&SERVICE) Port
Connect to the RS-232C port on a PC.
This port is used for Service or Hotel mode.

Audio Output
Connect an external amplifier or add a subwoofer
to your surround sound system.

RGB/DVI Audio Input
Connect the audio from a PC.

Audio/Video Input
Connect audio/video output from an external 
device to these jacks.

Component Input
Connect a component video/audio device to these 
jacks.

Antenna Input
Connect RF antenna to this jack.

USB Input 
Connect USB storage device to this jack.  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Only 32/42LK4**
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9

1

Back panel information
 ■ Image shown may differ from your TV.

HDMI Input
Connect an HDMI signal to HDMI IN.
Or DVI(VIDEO)signal to HDMI/DVI port with DVI 
to HDMI cable.

RGB Input
Connect the output from a PC.

RS-232C Input (CONTROL&SERVICE) Port
Connect to the RS-232C port on a PC.
This port is used for Service or Hotel mode.

Audio Output
Connect an external amplifier or add a subwoofer
to your surround sound system.

RGB/DVI Audio Input
Connect the audio from a PC.

Audio/Video Input
Connect audio/video output from an external 
device to these jacks.

Component Input
Connect a component video/audio device to these 
jacks.

Antenna Input
Connect RF antenna to this jack.

USB Input 
Connect USB storage device to this jack. 

DC ADAPTER PORT
�Connect to the power cord socket. 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Only 19/22/26LV2*** Only 32LV2***

9

2 (DVI)

DC-IN

2 (DVI)

5 52 23 36 6

8 8

7 71 1

4 4

10

10
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Preparation
 ■ Image shown may differ from your TV.

Only 32/42LV3***

9

HDMI Input
Connect an HDMI signal to HDMI IN.
Or DVI(VIDEO)signal to HDMI/DVI port with DVI 
to HDMI cable.

RGB Input
Connect the output from a PC.

RS-232C Input (CONTROL&SERVICE) Port
Connect to the RS-232C port on a PC.
This port is used for Service or Hotel mode.

Audio Output
Connect an external amplifier or add a subwoofer
to your surround sound system.

RGB/DVI Audio Input
Connect the audio from a PC.

Audio/Video Input
Connect audio/video output from an external 
device to these jacks.

Component Input
Connect a component video/audio device to these 
jacks.

Antenna Input
Connect RF antenna to this jack.

USB Input 
Connect USB storage device to this jack. 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

2 (DVI)

52 3 6

8

71

4
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Stand installation 
■■ Image shown may differ from your TV.
■■ When assembling the desk type stand, check whether the bolt is fully tightened. (If not tightened fully, 
the product can tilt forward after the product installation.) If you tighten the bolt with excessive force, the 
bolt can deviate from abrasion of the tightening part of the bolt.

Carefully place the TV screen side down on 
a cushioned surface to protect the screen 
from damage.

Assemble the TV as shown.

1

2

1

2

3

Only 22LK3** Only 26/32LK3**, 32/42LK4**

Carefully place the TV screen side down on a 
cushioned surface to protect the screen from 
damage.

Assemble the parts of the Stand Body with 
the Stand Base of the TV

Stand Body

Stand Base
M4 x 20

Assemble the TV as shown.

4 Fix the 4 bolts securely using the holes in the 
back of the TV.

M4 x 20
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Preparation

Only 32LV2***

1 Carefully place the TV screen side down on a 
cushioned surface to protect the screen from 
damage.

Only 19/22/26LV2***

1

2

3

Carefully place the TV screen side down on a 
cushioned surface to protect the screen from 
damage.

Assemble the parts of the Stand Body with 
the Stand Base of the TV

Stand Base

Assemble the TV as shown.

Stand Body

4 Fix the 2 bolts securely using the holes in the 
back of the TV.

M4 x 16

2

3

Assemble the parts of the Stand Body with 
the Stand Base of the TV

Stand Base

Assemble the TV as shown.

Stand Body

4 Fix the 4 bolts securely using the holes in the 
back of the TV.

M4 x 14

M4 x 14

Stand installation 
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Only 32/42LV3***

Carefully place the TV screen side down on a 
cushioned surface to protect the screen from 
damage.

Assemble the parts of the Stand Body with 
the Stand Base of the TV

M4 x 12 Stand Body

Stand Base

Assemble the TV as shown.

Fix the 4 bolts securely using the holes in 
the back of the TV.

M4 x 12

Back Cover for Wire 
Arrangement
■ Image shown may differ from your TV.

After Connecting the cables as necessary, install
CABLE HOLDER as shown and bundle the cables.

Only 22LK3**

After Connecting the cables as necessary, install
CABLE HOLDER as shown and bundle the cables.

Only 19/22/26LV2***

Cable Holder

Cable Holder

Gather and bind the cables with the Cable Holder 
on the TV back cover.

Only 32LV2***

Cable Holder

1

2

3

4
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Preparation

Connect the cables as necessary.
To connect additional equipment, see the 
External Equipment Setup section.

Open the Cable Management Clip as 
shown and manage the cables.

Fit the Cable Management Clip as shown.

1

2

3

Only 26/32LK3**, 32/42LK4**

Cable Management Clip

After Connecting the cables as necessary, install 
CABLE HOLDER as shown and bundle the cables.

Only 32/42LV3***

Cable Holder

  !

?

NOTE
►► Do not use the Cable Management Clip to lift the TV.

-	� If the TV is dropped, you may be injured or the TV 
may be damaged.
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When installing the wall-mounted unit,use the pro-
tection cover.

Not using the desk-
type stand 

Loose the bolts from TV.

After removing the protection paper from 
the protection cover, adhere it to the TV as 
shown.

Detach the Stand from TV.

Insert the Protection Cover into the TV until 
clicking sound.

1

2

3

4

Carefully place the TV screen side down 
on a cushioned surface to protect the 
screen from damage.

Only 22LK3**

Only 26/32LK3**, 32/42LK4**

Protection Cover

Protection Cover

POSITIONING YOUR 
DISPLAY
■  Image shown may differ from your TV.
Adjust the position of the panel in various ways 
for maximum comfort.

• Tilt range

Swivel stand 
■ Image shown may differ from your TV. 
■ This feature is not available for all models.

After installing the TV, you can adjust the TV set 
manually to the left or right direction by 20 degrees 
to suit your viewing position.

(Only 26/32LK3**, 32/42LK4**, 32/42LV3***)

(Only 22LK3**)
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Preparation

Careful installation 
advice 
■ You should purchase necessary components to fix 

the TV safety and secure to the wall from the mar-
ket.

■ Position the TV close to the wall to avoid the 
possibility of it falling when pushed.

■ The instructions shown below are a safer way to set 
up the TV, by fixing it to the wall, avoiding the pos-
sibility of it falling forwards if pulled. This will prevent 
the TV from falling forward and causing injury. This 
will also prevent the TV from damage. Ensure that 
children do not climb or hang from the TV.

3

Use the eye-bolts or TV brackets/bolts to fix the 
product to the wall as shown in the picture.
(If your TV has bolts in the eyebolts, loosen then bolts.)

* Insert the eye-bolts or TV brackets/bolts and 
tighten them securely in the upper holes.

Secure the wall brackets with the bolts on the wall. Match 
the height of the bracket that is mounted on the wall.

Use a sturdy rope to tie the product for alignment. 
It is safer to tie the rope so it becomes horizontal 
between the wall and the product.

1

2

3

!

?

NOTE
►► When moving the TV undo the cords first.
►► Use a platform or cabinet strong and large enough 
to support the size and weight of the TV.
►► To use the TV safely make sure that the height of 
the bracket on the wall and on the TV is the same.

1 1
2 2

The TV must be attached to desk so it cannot be 
pulled in a forward/backward direction, potentially 
causing injury or damaging the product. Use only 
an attached screw.

 WARNING
►► To prevent TV from falling over, the TV should be 
securely attached to the floor/wall per installation 
instructions. Tipping, shaking, or rocking the 
machine may cause injury.

ATTACHING THE TV TO A 
DESK

1-Screw (provided as parts of the product)

Stand

Desk

■ Image shown may differ from your TV. 
■ This feature is not available for all models.

(Only 26/32LK3**, 32/42LK4**, 32LV2***, 32LV3***)

DC IN

■■ Image shown may differ from your TV.

1
2
3

Connect the antenna cable to the antenna 
input port on the TV.

Connect the AC/DC adapter plug to the 
power input jack on the TV.

�Connect the power cord to the AC/DC 
adapter first, then plug the power cord into 
the wall power outlet.

AC/DC Adaptor

Connection of TV
(Only 19/22/26LV2***)



19

E
N

G
LIS

H

Wall Mount :  
Horizontal installation

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

Model VESA
(A * B)

Standard 
Screw Quantity

22LK3** 100 * 100 M4 4
26LK3** 200 * 100 M4 4
32LK3** 200 * 100 M4 4
32LK4** 200 * 100 M4 4
42LK4** 200 * 200 M6 4
19LV2*** 100 * 100 M4 4
22LV2*** 100 * 100 M4 4
26LV2*** 100 * 100 M4 4
32LV2*** 200 * 100 M4 4
32LV3*** 200 * 100 M4 4
42LV3*** 400 * 400 M4 4

■■ We recommend the use of a LG Brand wall mounting 
bracket when mounting the TV to a wall.

■■ We recommend that you purchase a wall mounting 
bracket which supports VESA standard.

■■ LG recommends that wall mounting be performed 
by a qualified professional installer.

NOTE
►► Should Install wall mount on a solid wall perpendicu-
lar to the floor.

►► Should use a special wall mount, if you want to 
install it to ceiling or slanted wall.

►► The surface that wall mount is to be mounted on 
should be of sufficient strength to support the weight 
of TV set; e.g. concrete, natural rock, brick and hol-
low block.

►► Installing screw type and length depends on the wall 
mount used. Further information, refer to the instruc-
tions included with the mount.

►► LG is not liable for any accidents or damage to prop-
erty or TV due to incorrect installation:
	- Where a non-compliant VESA wall mount 

is used.
	- I Incorrect fastening of screws to surface 

which may cause TV to fall and cause 
personal injury

	- Not following the recommended Installation 
method.

AA

BB

■ The TV can be installed in various ways such as 
on a wall, or on a desktop etc.

■ The TV is designed to be mounted horizontally.

10  cm

10 cm 10 cm
10 cm 

Desktop Pedestal 
Installation
For adequate  ventilation allow a clearande of 10 cm 
(4 Inches) all around the TV.

Power Supply

Circuit breaker

Earthing
Ensure that you connect the earth wire to prevent 
possible electric shock. If grounding methods are 
not possible, have a qualified electrician install a 
separate circuit breaker. 
Do not try to earth the TV by connecting it to tele-
phone wires, lightening rods or gas pipes.
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Preparation
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Antenna Connection
■■ For optimum picture quality, adjust antenna direction.
■■ �An antenna cable and converter are not supplied.

■■ To prevent damage do not connect to the mains outlet until all connections are made between the devices.

Multi-family Dwellings/Apartments
(Connect to wall antenna socket)

Single-family Dwellings /Houses
(Connect to wall jack for outdoor antenna)

Outdoor 
Antenna
(VHF, UHF)

Wall 
Antenna 
Socket

RF Coaxial Wire (75 Ω)

Antenna
UHF

Signal
Amplifier

VHF

■■ In poor signal areas, to achieve better picture quality it may be necessary to install a signal amplifier 
to the antenna as shown above.

■■ If signal needs to be split for two TVs, use an antenna signal splitter for connection.
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Home

Watching TV / Programme control
Remote control key function
When using the remote control, aim it at the remote control sensor on the TV.

1

2

3

4

5

6

7

8

 POWER
Switches the TV on from standby or off to standby.

volume up / down
Adjusts the volume.

Home
Select a menu.
Clears all on-screen displays and returns to TV viewing 
from any menu.

thumbstick(Up / Down / Left / Right)
Allows you to navigate the on-screen menus and adjust the 
system settings to  your preference.
ok
Accepts your selection or displays the current mode.

input
External input mode rotate in regular sequence.
Switches the TV on from standby.

q. view
Returns to the previously viewed programme.

programme up/down
Selects a programme.

q. menu
Select the desired quick menu source.

Installing Batteries

■ Open the battery compartment cover on the back and 
install the batteries matching correct polarity (+with 
+,-with -). 

■ Install two 1.5 V AAA batteries. Do not mix old or used 
batteries with new ones.

■ Close cover.
■ To remove the batteries, perform the installation a 

actions in reverse

5

6
7

8
4

2

1

3

■ Image shown may differ from your TV.
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Watching TV / Programme control

Turning on the TV

Initializing Setup 

-	W hen your TV is turned on, you will be able to use its features.

1 If the OSD (On Screen Display) is displayed on the screen after turning on the TV, you can 
adjust the Language, Mode Setting, Auto Tuning.

Note: 
a.	If you close without completing the initial setting, the Initial Setting menu can be displayed again.
b.	“Store Demo” mode is only for shop display and not for general customer use.
c.	"Home Use” mode is the optimal setting for home environments, and is the TV's default mode.
d.	"Store Demo" mode is the optimal setting for store environments. If a user modifies image qual-
ity data, “Store Demo” mode initializes the product to the image quality set by us after a certain 
period of time.

e.	The mode (Home Use, Store Demo) can be changed by executing Mode Setting in the OPTION menu.

1 Firstly, connect the power cord correctly.
At this stage, the TV switches to standby mode.

2 In standby mode to turn TV on, press the  / I, INPUT or P  button on the TV or press the 
POWER, INPUT, P  or NUMBER button on the remote control and the TV will switch on.

When connecting a USB device
When you connect a USB device, this pop up menu is displayed, automatically.
“POP UP MENU” will not be displayed while the OSD including Menu is activated.
In USB device, you can not add a new folder or delete the existing folder.
■ Image shown may differ from your TV.

When removing the USB device

�Connect the USB device to the USB IN 
jack on the TV.

3

Select PHOTO LIST, MUSIC LIST or 
MOVIE LIST.

1

PHOTO LIST MUSIC LIST MOVIE LIST

Select the USB Device menu before removing 
the USB device.2

• �This TV Supports on JPEG and MP3 and SD 
DivX. 

1
Select Eject.

2

USB memory stick
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On Screen Menus Selection and adjustment
Your TV's OSD (On Screen Display) may differ slightly from that shown in this manual.

1
Display each menu.  

2
Select a menu item.

3
Move to the pop up menu.

■ Image shown may differ from your TV.

• Press the Home/EXIT button to return to normal TV viewing.
• Press the BACK button to move to the previous menu screen.

OKMove

Auto Tuning

Manual Tuning

Programme Edit

SETUP

SETUP

OPTION

PICTURE AUDIO

TIME USB

OKMove

Aspect Ratio	 : 16:9

      Energy Saving	 : Off

Picture Mode	 : Vivid

	 • Backlight	 100

	 • Contrast	 100 

	 • Brightness	 50

	 • Sharpness	 70

	 • Colour	 70

PICTURE

▼

OKMove

Auto Volume	 : Off

Clear Voice II	 : Off

	 • Level	 3

Balance		  0

Sound Mode	 : Standard

	 • Infinite Surround  : Off

	 • Treble	 50

	 • Bass	 50

AUDIO

▼

L R

- +

OKMove

Clock

Off Time	 : Off

On Time	 : Off

Sleep Timer	 : Off

TIME OKMove

Photo List

Music List

Movie List

DivX Reg. Code

Deactivation

USBOKMove

Menu Language	 : English

Input Label

SIMPLINK	 : On

Key Lock	 : Off

Set ID	 : 1

Power Indicator

Demo Mode	 : Off

Mode Setting	 : Home Use

OPTION

▼
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Watching TV / Programme control
Auto programme tuning 
Use this to automatically find and store all available programmes.
When you start auto programming, all previously stored service information will be deleted.

• If you wish to keep on auto tuning select Yes 
using the < >button. Then, press the OK but-
ton. Otherwise select No.

Maintenance
Early malfunctions can be prevented. Careful and regular cleaning can prolong the life of your new TV.
Caution: Be sure to switch the power off and unplug the power cord before you begin any cleaning.

Cleaning the Screen
A good way to keep the dust off your screen for a while is to wet a soft cloth in a mixture of luke-
warm water and a little fabric softener or dish washing detergent. Wring the cloth until it is almost 
dry, and then use it to wipe the screen.

Ensure there is no excess water on the screen. Allow any water or dampness to evaporate before 
switching on.

Cleaning the Cabinet
■■ To remove dirt or dust, wipe the cabinet with a soft, dry, lint-free cloth.
■■ Do not to use a wet cloth.

Extended Absence

2

1

  

!

?

CAUTION
►► If you expect to leave your TV dormant for prolonged periods (such as a holiday), unplug the power cord to 
protect against possible damage from lightning or power surges.

1
Select SETUP.

2
Select Auto Tuning.

3
Select Yes.

4
Run Auto tuning. • Press the Home/EXIT button to return to normal TV viewing.

• Press the BACK button to move to the previous menu screen.

Auto Tuning

Manual Tuning

Programme Edit

SETUP
Auto Tuning

Manual Tuning

Programme Edit  

SETUP

Auto Tuning Auto Tuning

Yes No

Check your antenna connection. The 
previous channel information will be  
updated during Auto Tuning.

OKMoveOKMove
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appendix
Troubleshooting

The TV does not operate properly.

The remote control 
does not work

■■ Check to see if there is any object between the TV and the remote control 
causing an obstruction. Ensure you are pointing the remote control directly 
at the TV.

■■ Ensure that the batteries are installed with correct polarity (+ to +, - to -).
■■ Install new batteries.

Power is suddenly 
turned off

■■ Is the sleep timer set?
■■ Check the power control settings. Has the Power supply been interrupted.
■■ If the TV is switched on and there is no input signal, it will switch off auto-
matically after 15 minutes.

The video function does not work.

No picture & No sound

■■ Check whether the TV is switched on.
■■ Try another channel. The problem may be with the broadcast.
■■ Is the power cord inserted correctly into the mains?
■■ Check your antenna direction and/or location.
■■ Test the mains outlet by plugging another TV into the same outlet.

Picture appears slowly 
after switching on

■■ This is normal, the image is muted during the TV startup process. Please contact 
your service centre, if the picture has not appeared after five minutes.

No or poor colour
or poor picture

■■ Adjust Colour in menu option.
■■ Allow a sufficient distance between the TV and the VCR.
■■ Try another channel. The problem may be with the broadcast.
■■ Are the video cables installed properly?
■■ Activate any function to restore the brightness of the picture. 

Horizontal/vertical bars
or picture shaking

■■ Check for local interference such as an electrical appliance or power tool. 

Poor reception on 
some channels

■■ Station or cable channel experiencing problems, tune to another station.
■■ Station signal is weak, reposition the antenna to receive weaker stations.
■■ Check for sources of possible interference.

Lines or streaks
in pictures

■■ Check antenna (Change the position of the antenna).

No picture
when connecting 

HDMI

■■ Check that your HDMI cable is High Speed HDMI Cable. 
If the HDMI cables are not High Speed HDMI Cable, flickering or no screen display 
can result. Please use the High Speed HDMI Cable.
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appendix

The audio function does not work.

Picture OK & No 
sound

■■ Check whether the TV is switched on.
■■ Press the  + or - button.
■■ Sound muted? Press MUTE button.
■■ Try another channel. The problem may be with the broadcast.
■■ Are the audio cables installed properly?

No output from one 
of the speakers

■■ Adjust Balance in menu option.

Unusual sound from 
inside the TV

■■ A change in ambient humidity or temperature may result in an unusual noise when 
the TV is switched on or off and does not indicate a fault with the TV.

No sound when con-
necting HDMI or USB

■■ Check HDMI cable is High Speed HDMI Cable.
■■ Check USB cable over version 2.0.

There is a problem in PC mode. (Only PC mode applied)
The signal is out of 

range
(Invalid format)

■■ Adjust resolution, horizontal frequency, or vertical frequency.
■■ Check the input source.

Vertical bar or stripe on 
background & 

Horizontal Noise & 
Incorrect position

■■ Use Auto configure or adjust size, phase, or H/V position. (Option)

Screen colour is 
unstable or single 

colour

■■ Check the signal cable.
■■ Reinstall the PC video card.

There is a problem with PICTURE settings.

When the user chang-
es the picture settings, 
the TV automatically 
converts back to the 
initial settings after a 
certain period of time.

■■ It means that the TV is currently set to Store Demo mode.
To switch to Home use mode you should do the followings:
From the TV Menu, choose OPTION -> Choose Mode Setting -> Choose 
Home use. Now, you have completed switching to the Home use mode.

tO view the user's guide on the cd-rom
To view the User's guide on the CD-ROM, Adobe Acrobat Reader must be installed on your PC.
The "ACRORD" folder on the CD-ROM contains the installation program for Acrobat Reader.
If you want to install Acrobat Reader, Open "My Computer"  � Open the folder "LG" � Open the folder "ACRORD"
� double-click your language.
To view the User 's guide
The User's guide files are included in the supplied CD-ROM.
Load the supplied CD-ROM into the CD-ROM drive of your PC.
After a while, the web page of the CD-ROM will open automatically.(Windows users only)
If the web page does not appear automatically, open the User's guide file directly.
Open "My computer"  � Open the folder "LG" � Double click the "index.htm" file.  





Record the model number and serial number of 
the TV.
Refer to the label on the back cover and quote 
this information to your dealer when requiring any 
service.

Model :

Serial No. :

An extended Owner ’s Manual that contains 
information on the advanced features of these LG 
TV sets is located on the CD- ROM provided in an 
electronic version.
To read these files, you will need to use a Personal 
Computer (PC) equipped with a CD- ROM drive.

For any Suggestion, Opinion,
Complaints, Please Call

800 54 in UAE
0800545454 in South Africa

081005454 in Morocco
19960 in Egypt

Other countries, Please contact our
local dealer or log into

http://www.lgservice.com



www.lg.com

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Téléviseur LCD / 
LED LCD TV
Lisez ce manuel attentivement avant d'allumer votre 
téléviseur et rangez-le à toutes fins utiles.
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Consignes de sécurité
• ���Veuillez lire attentivement les mesures de sécurité ci-après avant d’utiliser cet appareil.
• �Les illustrations de ce manuel sont données à titre d’exemple et peuvent donc ne pas correspondre à votre appareil.

Précautions lors de l'installation de 
l’appareil

avertissement

avertissement

pRÉcaution

Évitez d’installer l’appareil près d’une source de 
chaleur (convecteurs etc.)
- Vous pourriez provoquer une décharge électrique, 
un incendie, le dysfonctionnement ou la déformation 
de l’appareil.

Si vous constatez que votre appareil dégage une 
odeur ou de la fumée ou s’il produit des bruits 
étranges, éteignez-le, débranchez le cordon 
d’alimentation et contactez le service technique.
- Si vous continuez d'utiliser l'appareil sans prendre 
les mesures nécessaires, vous pouvez provoquer 
une décharge électrique ou un incendie.

N’utilisez pas cet appareil dans un endroit humide 
ou susceptible d’être humide, comme une salle de 
bain.
- Vous risqueriez de provoquer un incendie ou de 
recevoir une décharge électrique.

Veillez à installer l’appareil sur un endroit 
plat et
stable afin qu'il ne puisse pas tomber.
- Si c’était le cas, vous risqueriez de vous 
blesser ou d'endommager l'appareil.

Évitez d’exposer l’appareil à la lumière 
directe du soleil.
- Vous risqueriez d’endommager l’appareil.

N'installez pas l’appareil dans un endroit 
clos, comme une étagère ou dans une bib-
liothèque.
- �Votre appareil doit être correctement ven-

tilé.

Précautions concernant l'alimentation

Assurez-vous de brancher l'appareil sur une 
prise reliée à la terre.
-Dans le cas contraire, vous risqueriez de 
vous électrocuter ou de vous blesser.
Ne touchez jamais la prise d’alimentation 
avec les mains humides. De plus, si la 
broche est humide ou couverte de poussière, 
séchez complètement la prise d'alimentation
ou dépoussiérez-la.
- �Dans le cas contraire, l’excès d’humidité 

pourrait provoquer une électrocution.

En cas d’orage, débranchez le cordon 
d'alimentation ou le câble de signal.
- Vous risqueriez sinon de vous électrocuter 
ou de déclencher un incendie.

Ne malmenez pas le cordon d’alimentation 
et évitez de l'enrouler, de le tordre, de le 
coincer dans une porte ou de marcher des-
sus.
Maintenez en bon état les prises et les 
prises secteur et veillez à ce que le câble 
ne se torde pas à l’endroit où il se connecte 
à l’appareil.

Précautions à prendre si vous déplac-
er l’appareil

Veillez à ce que l’appareil ne subisse aucun 
choc lors du déplacement.
- Vous risqueriez sinon de vous électrocuter 
ou d'endommager l'appareil.
Pour déplacer l'appareil, placez-le à la verti-
cale et tenez-le fermement avec les deux 
mains.
- Si vous laissez tomber l'appareil, le choc 
peut provoquer une décharge électrique ou 
un incendie. Faites appel au service tech-
nique pour la réparation.

Assurez-vous que l'appareil est hors ten-
sion.
Veillez à retirez tous les câbles avant de 
déplacer l’appareil.
- Vous risqueriez sinon de vous électrocuter 
ou d'endommager l'appareil.

Précautions à prendre pour utiliser 
l’appareil

N’essayez pas de démonter, de réparer ou 
de modifier l’appareil vous-même.
- Vous risqueriez de provoquer une 
décharge électrique ou un incendie.
- �Faites appel au service technique pour  

oute révision, calibrage ou réparation.

Afin de réduire les risques d’incendie ou de 
décharge électrique, n’exposez pas cet 
appareil à l’humidité ou à la pluie.
Évitez d’exposer l’appareil aux projections 
ou aux fuites d'eau et ne placez aucun objet 
rempli d'eau (vase) sur l’appareil.

Toute révision doit être effectuée par du 
personnel qualifié Une intervention est 
nécessaire lorsque l'appareil a été endom-
magé, c'est-à-dire si le cordon ou la prise 
d'alimentation ont été endommagés, si de 
l’eau ou des objets sont tombés dans 
l'appareil, si l'appareil a été exposé à la 
pluie ou à l'humidité, s'il ne fonctionne pas
normalement ou s'il a reçu un choc.

avertissement

avertissement

pRÉcaution

pRÉcaution

IMPORTANT INFORMATION TO PREVENT “IMAGE BURN
/BURN-IN” ON YOUR TELEVISION SCREEN
- �When a fixed image (e.g. logos, screen menus, video game, 

computer display and teletext pages) is displayed on the tele-
vision for an extended period it can become permanently 
imprinted on the screen. This phenomenon is known as 
“image burn” or “burn-in”. Image burn is not covered under the 
manufacturer’s warranty.

- �In order to prevent image burn, avoid displaying a fixed image 
on your television’s screen for a prolonged period (2 or more 
hours for LCD, 1 or more hours for Plasma).

- �Image burn can also occur on the letterboxed areas of your 
television if you use the 4:3 aspect ratio setting for an extend-
ed period.

Tant que cet appareil reste branché à la prise murale CA, il
n'est pas déconnecté de l'alimentation secteur, même si vous 
l'éteignez.

Si vous ne tenez pas compte des messages d’avertissement, vous vous exposez à des bles-
sures graves, à un accident, voire à un danger de mort.
Si vous ne tenez pas compte des messages de précaution, vous vous exposez à des blessures 
légères ou vous risquez d’endommager l’appareil.

pRÉcaution

avertissement
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Antenna Connection1

Power Cord3

VCR CONNECTION2

DVD/STB2

Raccordement de votre appareil
■■ L'image présentée peut être différente de celle de votre téléviseur.

* Pour raccorder un appareil externe, reportez-vous à la section relative au réglage d'un 
appareil externe dans le manuel sur le CD.

PRÉPARATION
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PRÉPARATION

Assurez-vous que les accessoires suivants sont fournis avec votre téléviseur. S'il vous manque un ou 
plusieurs de ces accessoires, veuillez contacter le distributeur qui vous a vendu l’appareil.
■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Piles
(AAA)

Cordon 
d’alimentation 
(Sauf 32LV2***, 

32/42LV3***)

Chiffon doux
Nettoyez l'écran avec ce chiffon.

Cet accessoire n'est pas fourni avec tous 
les modèles.

* �Si la surface externe comporte des traces de 
doigts ou des taches, nettoyez-la avec un chif-
fon doux spécial.

Évitez de frotter lorsque vous tentez d’éliminer 
une tache. Vous risquez de rayer ou de décolorer 
la surface.

Mode d’emploi

Télécommande

ACCESSOIRES

LSW100B ou LSW100BG LSW200B ou LSW200BG

(22/26/32LK3**, 32LK4**, 
19/22/26/32LV2***, 

32LV3***)
(42LK4**)

LSW400BX ou LSW400BXG

(42LV3***)

Suporte de Montagem Mural (Compra em separado)

1 vis pour la fixation du socle
(Uniquement 26/32LK3**, 

32/42LK4**,  32LV2***, 
32LV3***)

x 8

Boulons pour 
l'assemblage

du socle

M4 x 20
or

Couvercle
l'ATTACHE-CÂBLE

(Uniquement 22LK3**,
 19/22/26LV2***)

Uniquement 
22LK3**

Couvercle

x 2

Boulons pour 
l'assemblage

du socle

Uniquement 
19/22/26LV2***

M4 x 16

x 8

Boulons pour 
l'assemblage

du socle

Uniquement 
32LV2***

M4 x 14

Adaptateur
CC

x 8

Boulons pour 
l'assemblage

du socle

Uniquement 
32/42LV3***

M4 x 12

Uniquement 26/32LK3**, 32/42LK4**
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COMMANDES DU PANNEAU AVANT
!

?

REMARQUE
►► The energy consumed during use can be significantly reduced if the level of brightness of the picture is 
reduced, and this will reduce the overall running cost.

ATTENTION
►► Ne pas monter sur le socle en verre ou l’exposer à un impact. 
Il peut se briser, d’où un risque de blessure à cause des fragments de verre, ou le téléviseur risque de tomber.
►► Ne pas traîner le téléviseur sur le sol. Il existe un risque de dommage pour le sol ou le produit.

!

?

■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

CHAÎNESVOLUMEHOME OK
(VALIDATION)

ENTRÉEMARCHE/
ARRÊT

Capteur de la télécommande

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/ STANDBY (VEILLE)
(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant d’alimentation

dans le menu OPTION.)

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

Uniquement 22/26/32LK3**

Uniquement 22LK3**

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

CHAÎNES

VOLUME

HOME 

OK
(VALIDATION)

ENTRÉE

MARCHE/
ARRÊT

Uniquement 26/32LK3**

Haut-parleurs
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COMMANDES DU PANNEAU AVANT
■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 32/42LK4**

OK

P

HOME

INPUT

Haut-parleurs

OK

P

HOME

INPUT
Capteur de la télécommande

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/ 
STANDBY (VEILLE)
(Vous pouvez activer ou désactiver le 
voyant d’alimentation dans le menu 
OPTION.)

OK

P

HOME

INPUT

CHAÎNES

VOLUME

HOME 

OK
(VALIDATION)

ENTRÉE

MARCHE/
ARRÊT
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■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 19/22/26/32LV2***

Capteur de la télécommande

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/ STANDBY (VEILLE)
(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant d’alimentation 
dans le menu OPTION.)

CHAÎNES VOLUME HOME OK
(VALIDATION)

ENTRÉE MARCHE/
ARRÊT

Capteur tactile
• �Vous pouvez utiliser la 

fonction du bouton de 
votre choix par un sim-
ple touché.
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■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 32/42LV3***

US
B 

IN
IN

 3
VID

EO
 / A

UD
IO

AV
 IN

 2

OPTICAL 
DIGITAL

AUDIO OUT AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN(CONTROL & SERVICE)

L/M
ONO

R
AU

D
IO

VID
EO

2 1
12

1

ANTENNA/
CABLE IN

P

HOME

INPUT

OK

U
S

B
 IN

Haut-parleurs

CHAÎNES

VOLUME

HOME 

OK
(VALIDATION)

ENTRÉE

MARCHE/
ARRÊT

Capteur de la télécommande

VOYANT DE MISE SOUS TENSION/ STANDBY (VEILLE)
(Vous pouvez activer ou désactiver le voyant d’alimentation 
dans le menu OPTION.)



9

FR
A

N
Ç

A
IS

INFORMATIONS SUR LE PANNEAU ARRIÈRE
  ■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Prise du cordon d’alimentation
Ce téléviseur fonctionne sur courant alternatif (CA).
La tension est indiquée sur la page des
Spécifications. N'essayez jamais d'utiliser ce
téléviseur sur courant continu (CC).

Entrée HDMI
Raccordez un signal HDMI à l'entrée HDMI IN. 
Vous pouvez également raccorder un signal DVI 
(VIDÉO) au port HDMI/DVI à l'aide d'un câble DVI-
HDMI.

Port d'entrée RS-232C (CONTRÔLE ET 
MAINTENANCE UNIQUEMENT)
Raccordez cette entrée au port RS-232C 
d'un ordinateur.Ce port est utilisé pour les 
modes service ou hôtel.

Entrée RVB
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Sortie Audio
Raccordez un amplificateur externe ou un caisson 
de graves à votre système son surround.

Entrée audio RVB/DVI
Raccordez-lui la sortie son d’un ordinateur.

Péritel euroconnecteur
Raccordez l’entrée ou la sortie de la prise Péritel
d’un périphérique externe à ces prises.

Entrée composantes
Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes à ces prises.

Entrée antenne
Connectez des signaux numériques en liaison 
radio à cette prise.

Port USB
Raccordez le périphérique de stockage USB à 
cette prise. 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Uniquement 22LK3**

10

1

2 4 5 6 73

98

4 5 6 73

98

2

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AV IN2

ANTENNA
      IN

L/MONO RAUDIOVIDEO AV IN1
1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

26/32LD340

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO ANTENNA

      IN

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

19/22LD340

2

/DVI IN 

/DVI IN 

1

Uniquement 26/32LK3**
10

7



10

FR
A

N
Ç

A
IS

PRÉPARATION

  ■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 32/42LK4**

AV IN 2

L/
MO

NO
R

AU
DI

O
VI

DE
O

H
D

M
I I

N
 3

U
S

B
 IN

H
/P

ANTENNA IN
HDMI / DVI IN

1

(RGB)

2 (DVI)

OUT

10

1

46 73

9

82

2

5

Prise du cordon d’alimentation
Ce téléviseur fonctionne sur courant alternatif (CA).
La tension est indiquée sur la page des
Spécifications. N'essayez jamais d'utiliser ce
téléviseur sur courant continu (CC).

Entrée HDMI
Raccordez un signal HDMI à l'entrée HDMI IN. 
Vous pouvez également raccorder un signal DVI 
(VIDÉO) au port HDMI/DVI à l'aide d'un câble DVI-
HDMI.

Entrée RVB
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Port d'entrée RS-232C (CONTRÔLE ET 
MAINTENANCE UNIQUEMENT)
Raccordez cette entrée au port RS-232C 
d'un ordinateur.Ce port est utilisé pour les 
modes service ou hôtel.

Sortie Audio
Raccordez un amplificateur externe ou un caisson 
de graves à votre système son surround.

Entrée audio RVB/DVI
Raccordez-lui la sortie son d’un ordinateur.

Péritel euroconnecteur
Raccordez l’entrée ou la sortie de la prise Péritel
d’un périphérique externe à ces prises.

Entrée composantes
Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes à ces prises.

Entrée antenne
Connectez des signaux numériques en liaison 
radio à cette prise.

Port USB
Raccordez le périphérique de stockage USB à 
cette prise. 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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  ■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Entrée HDMI
Raccordez un signal HDMI à l'entrée HDMI IN. 
Vous pouvez également raccorder un signal DVI 
(VIDÉO) au port HDMI/DVI à l'aide d'un câble DVI-
HDMI.

Entrée RVB
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Port d'entrée RS-232C (CONTRÔLE ET 
MAINTENANCE UNIQUEMENT)
Raccordez cette entrée au port RS-232C 
d'un ordinateur.Ce port est utilisé pour les 
modes service ou hôtel.

Sortie Audio
Raccordez un amplificateur externe ou un caisson 
de graves à votre système son surround.

Entrée audio RVB/DVI
Raccordez-lui la sortie son d’un ordinateur.

Péritel euroconnecteur
Raccordez l’entrée ou la sortie de la prise Péritel
d’un périphérique externe à ces prises.

Entrée composantes
Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes à ces prises.

Entrée antenne
Connectez des signaux numériques en liaison 
radio à cette prise.

Port USB
Raccordez le périphérique de stockage USB à 
cette prise. 

PORT ADAPTATEUR CC
Connecter à la prise du cordon d’alimentation.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Uniquement 19/22/26LV2*** Uniquement 32LV2***

9

2 (DVI)

DC-IN

2 (DVI)

5 52 23 36 6

8 8

7 71 1

4 4

10

10

9

1

INFORMATIONS SUR LE PANNEAU ARRIÈRE
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  ■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Uniquement 32/42LV3***

9

2 (DVI)

52 3 6

8

71

4

Entrée HDMI
Raccordez un signal HDMI à l'entrée HDMI IN. 
Vous pouvez également raccorder un signal DVI 
(VIDÉO) au port HDMI/DVI à l'aide d'un câble DVI-
HDMI.

Entrée RVB
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Port d'entrée RS-232C (CONTRÔLE ET 
MAINTENANCE UNIQUEMENT)
Raccordez cette entrée au port RS-232C 
d'un ordinateur.Ce port est utilisé pour les 
modes service ou hôtel.

Sortie Audio
Raccordez un amplificateur externe ou un caisson 
de graves à votre système son surround.

Entrée audio RVB/DVI
Raccordez-lui la sortie son d’un ordinateur.

Péritel euroconnecteur
Raccordez l’entrée ou la sortie de la prise Péritel
d’un périphérique externe à ces prises.

Entrée composantes
Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes à ces prises.

Entrée antenne
Connectez des signaux numériques en liaison 
radio à cette prise.

Port USB
Raccordez le périphérique de stockage USB à 
cette prise. 

1

2

3

4

5

6

7

8

9
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INSTALLATION DU SOCLE
■ L’image peut être différente de celle affichée sur votre poste de télévision.
■ Lorsque vous assemblez le pied de bureau, vérifiez que l’écrou est complètement serré (dans le cas contraire,
   �le produit pourrait basculer après son installation). Si vous serrez exagérément l’écrou, l’écrou pourrait 

dévier de la pièce de serrage de l’écrou.

Couchez avec précaution l’écran de 
télévision sur une surface rembourrée 
pour éviter d’abimer l’écran.

Fixez le téléviseur comme indiqué.

1

2

1

2

3

Uniquement 22LK3** Uniquement 26/32LK3**, 32/42LK4**

Couchez avec précaution l’écran de télévi-
sion sur une surface rembourrée pour évit-
er d’abimer l’écran.

Assemblez les pièces du corps du socle 
avecla base du socle du téléviseur.

Corps du socle

Base du socle

M4 x 20

Fixez le téléviseur comme indiqué.

4 Fixez fermement à l'aide des 4 boulons en 
util-isant les orifices prévus à cet effet, situés 
à l'ar-rière du téléviseur.

M4 x 20
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Uniquement 32LV2***

1 Couchez avec précaution l’écran de télévi-
sion sur une surface rembourrée pour évit-
er d’abimer l’écran.

Uniquement 19/22/26LV2***

1

2

3

Couchez avec précaution l’écran de télévi-
sion sur une surface rembourrée pour évit-
er d’abimer l’écran.

Assemblez les pièces du corps du socle 
avecla base du socle du téléviseur.

Base du 
socle

Fixez le téléviseur comme indiqué.

Corps du socle

4 Fixez fermement à l'aide des 2 boulons en 
util-isant les orifices prévus à cet effet, situés 
à l'ar-rière du téléviseur.

M4 x 16

2

3

Assemblez les pièces du corps du socle 
avecla base du socle du téléviseur.

Base du 
socle

Fixez le téléviseur comme indiqué.

Corps du 
socle

4 Fixez fermement à l'aide des 4 boulons en 
util-isant les orifices prévus à cet effet, situés 
à l'ar-rière du téléviseur.

M4 x 14

M4 x 14

INSTALLATION DU SOCLE
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SUPPORT ARRIÈRE POUR LE 
RANGEMENT DES CÂBLES
■ �L’image peut être différente de celle affichée 

sur votre poste de télévision.

Après avoir raccordé les câbles selon les instruc-
tions, installez l'ATTACHE-CÂBLE comme illustré 
pour regrouper les câbles.

Uniquement 22LK3**

Après avoir raccordé les câbles selon les instruc-
tions, installez l'ATTACHE-CÂBLE comme illustré 
pour regrouper les câbles.

Uniquement 19/22/26LV2***

l'ATTACHE-CÂBLE

Rassemblez les câbles et passez-les dans 
l'attache plastique.

Uniquement 32LV2***

l'ATTACHE-CÂBLE

l'ATTACHE-CÂBLE

Uniquement 32/42LV3***

1 Couchez avec précaution l’écran de télévi-
sion sur une surface rembourrée pour évit-
er d’abimer l’écran.

2

3

Assemblez les pièces du corps du socle 
avecla base du socle du téléviseur.

Base du 
socle

Fixez le téléviseur comme indiqué.

Corps du 
socle

4 Fixez fermement à l'aide des 4 boulons en 
util-isant les orifices prévus à cet effet, situés 
à l'ar-rière du téléviseur.

M4 x 12

M4 x 12
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Raccordez les câbles.
Pour raccorder un équipement supplémen-
taire, veuillez vous reporter à la section de 
configuration des équipements externes.

Ouvrez la PINCE DE GESTION DES
CABLES comme illustré, et organisez les 
câbles.

Fixez la PINCE DE GESTION DES 
CABLES comme illustré.

  !

?

REMARQUE
►► Ne pas utiliser le DISPOSITIF DE FIXATION
DES CÂBLES pour soulever la télévision.
-Si l'appareil tombe, vous risquez de vous 
blesser ou d'endommager l'appareil.

1

2

3

Uniquement 26/32LK3**, 32/42LK4**

Dispositif de fixa-
tion des câbles

Uniquement 32/42LV3***

Après avoir raccordé les câbles selon les instruc-
tions, installez l'ATTACHE-CÂBLE comme illustré 
pour regrouper les câbles.

l'ATTACHE-CÂBLE
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■ �L’image peut être différente de celle affichée sur 
votre poste de télévision.

SI VOUS N'UTILISEZ PAS 
LE SOCLE SUR PIED

Desserrez les vis du téléviseur.

Après avoir ôté le papier de protection du
couvercle de protection, replacez-le sur le
téléviseur comme illustré.

Détachez le corps du socle du téléviseur.

Insérez le couvercle de protection dans le télévi-
seur jusqu’au « clic ».

1

2

3

4

Couchez avec précaution l’écran de télévi-
sion sur une surface rembourrée pour évit-
er d’abimer l’écran.

Uniquement 22LK3**

Uniquement 26/32LK3**, 32/42LK4**

Couvercle

Couvercle

POSITIONNEMENT DE 
L’ÉCRAN
■  L’image peut être différente de celle affichée sur 
votre poste de télévision.
Essayez différentes positions de l’écran pour un
confort maximal.

• Amplitude 
de ’inclinaison

SUPPORT EMERILLON
■ L’image peut être différente de celle affichée sur

votre poste de télévision.
�■ Cette fonction n'est pas disponible pour tous les 

modèles.

Après avoir installé la TV, vous pouvez en ajuster
manuellement la position de 20 degrés vers la 
gauche au la droite pour l’adapter à votre position 
de regard.

(Uniquement 26/32LK3**, 32/42LK4**, 32/42LV3***)

(Uniquement  22LK3**)
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PRÉCAUTIONS 
D'INSTALLATION
■ Vous trouverez dans le commerce les 

composants nécessaires pour fixer le télévi-
seur au mur en toute sécurité.

■ Placez le téléviseur près du mur afin d'éviter 
qu'il tombe si on le pousse.

■ Les consignes présentées ci-après décrivent 
comment installer votre téléviseur en toute 
sécurité en le fixant au mur, afin d'éviter qu'il 
tombe si on le pousse. Ce système évitera que 
le téléviseur bascule vers  l'avant et provoque 
des blessures.

 	 Il permettra également d'éviter que votre appa-
reil soit endommagé. Vérifiez qu'aucun enfant 
ne grimpe sur le téléviseur ou ne s'y sus-
pende.

3

Utilisez les boulons à oeil ou les supports/boulons 
du téléviseur pour fixer l’appareil au mur, comme 
indiqué dans l’illustration ci-dessous.
(Si votre téléviseur comporte des boulons à oeillet, 
dévissez-les.)
* ��Insérez les boulons à oeil ou les supports/boulons 

du téléviseur, puis serrez-les solidement dans les 
orificessupérieurs.

Fixez les supports muraux à l’aide des boulons. 
Ajustez la hauteur du support fixé au mur.

Utilisez une corde robuste bien tendue pour align-
er le téléviseur. Pour plus de sécurité, la corde doit 
être tendue jusqu'à être parfaitement horizontale 
entre le mur et l'appareil.

1

2

3

!

?

REMARQUE
►►  Retirer la corde avant de déplacer l'appareil.
►►  Utiliser un support ou un meuble assez grand et 
solide pour supporter la taille et le poids de 
l'appareil.
►►  Pour utiliser le téléviseur en toute sécurité, 
veiller à ce le support fixé au mur soit à la même 
hauteur que celui du téléviseur.

1 1
2 2

La TV doit être rattachée à un meuble pour 
qu’elle ne soit pas secouée vers l’avant ou 
l’arrière, ce qui pourrait produire des blessures 
ou endommager le produit. Utilisez seulement 
une vis de fixation.

 !

?

AVERTISSEMENT
►► Pour empêcher la TV de tomber par terre, la 
TV devrait être solidement attachée au plancher/mur 
selon les instructions d'installation.Incliner, secouer, ou 
basculer la machine peut causer des dommages.

RATTACHER LA TV À UN 
MEUBLE

1-vis (fourni en tant qu’élément du produit)
Support

Meuble

■ L’image peut être différente de celle affichée sur
votre poste de télévision.

�■ Cette fonction n'est pas disponible pour tous les 
modèles.

(Uniquement  26/32LK3**, 32/42LK4**, 32LV2***, 32LV3***)

DC IN

■■  L’image peut être différente de celle affichée 
sur votre poste de télévision.

1
2
3

Branchez le câble d’antenne sur le port
d’entrée d’antenne du téléviseur.

Branchez la fiche de l’adaptateur CC sur le
jack d’entrée d’alimentation du téléviseur.

Commencez par branchez le cordon
d’alimentation sur l’adaptateur CC, puis
branchez le cordon d’alimentation sur la
prise d’alimentation murale.

Adaptateur CC

CONNEXION DU TELEVISEUR
(Uniquement  19/22/26LV2***)
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MONTAGE AU MUR : 
INSTALLATION HORIZONTALE

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

■■ Nous recommandons l'utilisation d'un support de 
montage mural de marque LG pour fixer le télévi-
seur au mur.

■■ Nous vous recommandons d'acheter un support 
de montage mural respectant la norme VESA.

■■ LG recommande que la fixation murale soit réali-
sée par un installateur professionnel qualifié.

!

?

REMARQUE
►► Vous devez installer la fixation murale sur un mur 
solide perpendiculaire au sol.

►► Vous devez utiliser une fixation spécifique si vous 
souhaitez l'installer au plafond ou sur un mur incliné.

►► La surface du mur sur lequel est montée la fixation 
murale doit être suffisamment robuste pour sup-
porter le poids du téléviseur (béton, roche naturelle, 
brique ou parpaing, par exemple).

►► Le type et la longueur des vis d'installation dépen-
dent de la fixation murale utilisée.  
Pour plus d'informations, reportez-vous aux 
instructions fournies avec la fixation murale.

►► LG décline toute responsabilité en cas d'accident,
de dommage à l'habitation ou de dommage sur le
téléviseur dus à une installation incorrecte :
- �lorsqu'une fixation murale incompatible avec la 

norme VESA est utilisée ;
- lorsqu'une fixation incorrecte des vis dans le mur 

peut provoquer la chute du téléviseur et des bles-
sures ;

- lorsque la méthode d'installation recommandée
n'est pas respectée.

■ Vous pouvez installer ce téléviseur sur le mur, 
sur un bureau, etc.

■ Le téléviseur est conçu pour être installé à 
l’horizontale.

10  cm

10 cm 10 cm
10 cm 

INSTALLATION DU SOCLE
Afin de permettre une aération suffisante, l'espace 
minimum requis est de 10 cm de chaque côté du 
téléviseur.

Alimentation

Disjoncteur

MISE A LA TERRE
Assurez-vous de raccorder ce téléviseur à la terre 
afin d’éviter les chocs électriques. Si la mise à la 
terre n’est pas possible, demandez à un électricien 
qualifié d’installer un disjoncteur indépendant. 
N’essayez pas de mettre cet appareil à la terre en 
le raccordant à des câbles téléphoniques, à un 
paratonnerre ou à des tuyaux de gaz.

Modèle VESA
(A * B)

Vis stan-
dard Quantité

22LK3** 100 * 100 M4 4
26LK3** 200 * 100 M4 4
32LK3** 200 * 100 M4 4
32LK4** 200 * 100 M4 4
42LK4** 200 * 200 M6 4
19LV2*** 100 * 100 M4 4
22LV2*** 100 * 100 M4 4
26LV2*** 100 * 100 M4 4
32LV2*** 200 * 100 M4 4
32LV3*** 200 * 100 M4 4
42LV3*** 400 * 400 M4 4

AA

BB
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IN 

RS-232C IN
(CONTROL&SERVICE)

ANTENNA
      IN

C
O

M
PO

N
EN

T 
IN

AV IN 1

AU
DI

O
VI

DE
O

L(M
ON

O)
R

AU
DI

O

IN
1

VI
DE

O

1

2

2

VA
RI

AB
LE

 A
UD

IO
 O

UT

AV IN2

 IN
 3 

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

 /DVI IN 

1

RACCORDEMENT À UNE ANTENNE
■■ Afin d’obtenir la meilleure qualité d’image, réglez la direction 
de l’antenne.

■■ �Le câble et le convertisseur d’antenne ne sont pas fournis.

■■ Ne jamais brancher le cordon d'alimentation avant d'avoir terminé de raccorder tous les équipe-
ments pour ne pas endommager l'appareil.

Logements collectifs/Appartements
(Raccordement à la prise d’antenne murale)

Logements individuels/Maisons
(Raccordement à la prise murale pour 
l’antenne extérieure)

Antenne
extérieure
(VHF, UHF)

Prise
d’antenne
murale

Câble coaxial RF (75 Ω)

Antenne
UHF

Amplificateur
de signa

VHF

■■ Pour recevoir une image de meilleure qualité dans les zones où le signal est faible, installez un 
amplificateur de signal sur l'antenne comme indiqué ci-dessus.

■■ Pour acheminer le signal vers deux téléviseurs, utilisez un séparateur de signal d'antenne.

IN 

RS-232C IN
(CONTROL&SERVICE)

ANTENNA
      IN

C
O

M
PO

N
EN

T 
IN

AV IN 1

AU
DI

O
VI

DE
O

L(M
ON

O)
R

AU
DI

O

IN
1

VI
DE

O

1

2

2

VA
RI

AB
LE

 A
UD

IO
 O

UT

AV IN2

 IN
 3 

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

 /DVI IN 

1
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UTILISATION DU TÉLÉVISEUR/CONTRÔLE 
DES CHAÎNES

Home

FONCTIONS DES TOUCHES DE LA TÉLÉCOMMANDE
Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celui-ci sous tension.

1

2

3

4

5

6

7

8

 POWER
Permet de mettre l ’appareil sous tension lorsqu ’il est en 
mode veille et de le mettre hors tension pour passer en 
mode veille.

VOLUME +/-
Permet de régler le volume.

menu
Permet de sélectionner un menu.
Efface tous les affichages à l'écran et retourne au mode 
de visionnage de la télévision depuis n'importe quel 
menu.

TOUCHES CENTRALES (haut/bas/ gauche/
droite)
Ces touches vous permettent de naviguer à travers
les menus à l’écran et de régler les paramètres système 
à votre convenance.
ok
Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

input
Le mode d'entrée externe permet d'alterner entre les 
appareils externes.
Permet de mettre l ’appareil sous tension lorsqu ’il est en 
mode veille.

q. view
Permet de revenir à la dernière chaîne visionnée.

Programme  / 
Permet de sélectionner une chaîne.

Q. MENU
Sélectionnez la source souhaitée dans le menu rapide.

Insertion des piles

■ �Ouvrez le capot du compartiment à piles à l’arrière de la 
télécommande.

■ Utilisez deux piles alcalines de 1,5 V de type AAA. Ne 
mélangez pas piles neuves et piles usagées.

■ Refermez le couvercle.
■ Pour retirer les piles, procédez à l'inverse de leur inser-

tion.
■ Les piles et batteries internes au produit ou raccordées 

à celui-ci ne doivent pas être exposées à une chaleur     
excessive telle que celle du soleil, d’un feu ou d’une 
origine similaire.

5

6
7

8
4

2

1

3

■ L’image peut être différente de celle affichée sur votre poste de télévision.
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UTILISATION DU TÉLÉVISEUR/CONTRÔLE DES 
CHAÎNES

L - AUDIO OUT - R

L RVIDEO

DVI-PC OUTPUT AUDIO

AV IN2

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AV IN2

ANTENNA
      IN

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN1

1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

26/32LD330

2

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

RS-232C IN
(CONTROL)

1

2

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

RS-232C IN
(CONTROL)

1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

ANTENNA
IN

OUTPUT
SWITCHANT IN

RS-VIDEO VIDEOANT OUT L

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

RGB IN (PC) AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB OUTPUT AUDIO

AV IN2

L RS-VIDEO VIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

RS-232C IN
(CONTROL)

1

2

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN

L RS-VIDEO VIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN

L RVIDEO

/DVI IN 

/DVI IN /DVI IN 

/DVI IN 

2
L - AUDIO OUT - R L - AUDIO OUT - R L - AUDIO OUT - R

L - AUDIO OUT - R

MISE SOUS TENSION DU TÉLÉVISEUR

Initialisation de la configuration

-	P our pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celuici sous tension.

1 Si l'affichage à l'écran (OSD) apparaît une fois la télévision allumée, vous pouvez régler la 
Langue, Réglage d’environnement, le Pays et la Recherche auto..

Remarque:
a. Si vous fermez sans terminer le réglage initial, le menu Initial Setting (Réglage initial) peut 

s’afficher de nouveau.
b. Pour les pays qui n’ont pas de normes de diffusion numérique confirmées, certaines options 

numériques peuvent ne pas fonctionner, selon l’environnement de diffusion numérique.
c Le mode "Usage fami l ial" est particulièrement adapté à l'environnement domestique. Il est 

défini comme le mode par défaut de ce téléviseur.
d. Le mode "Démo. magasin" est particulièrement adapté à l'environnement des magasins. Si un 

utilisateur modifie les données de qualité d'image, le mode "Démo. magasin" initialise l'appareil 
à la qualité vidéo définie par le fabricant après un laps de temps spécifique.

e. Vous pouvez modifier le mode (Usage fami l ial , Démo. magasin) avec l'option Réglage 
d’environnement dans le menu OPTION.

1 Vous devez tout d’abord raccorder correctement le cordon d’alimentation.
Le téléviseur se met alors en mode de veille.

2 Pour allumer le téléviseur lorsque celui-ci est en mode de veille, appuyez sur la touche  / I,  
INPUT ou P ∧∨ du téléviseur, ou appuyez sur POWER, INPUT, P ∧∨ ou sur les touches ou 
sur les touches numériques (0~9) de la télécommande.
Remarque : L’appareil doit être raccordé à une prise électrique située à proximité et facile-
ment accessible. Sur certains appareils ne disposant pas de bouton marche/arrêt, la mise 
hors tension de l’appareil s’effectue en débranchant le cordon d’alimentation.

Raccordement d'un périphérique USB
Lorsque vous raccordez un périphérique USB, cet écran s'affiche automatiquement.
Aucun MENU CONTEXTUEL ne s’affiche tant que l’OSD (Affichage à l’écran) est activé.
Dans un périphérique USB, vous ne pouvez pas ajouter un nouveau dossier ou effacer un dossier existant.

■■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Retrait du périphérique USB

�Raccordez le périphérique USB aux prises 
d'entrée USB IN sur le côté du téléviseur.

3

Sélectionner PHOTO, MUSIQUE ou
VIDÉO

1

Sélectionnez le menu Éjecter USB avant de 
retirer le périphérique USB.

2

• �Ce téléviseur lit les fichiers JPEG et MP3 et SD 
DivX

1
Sélectionner Ejecter.

2

Clé mémoire USB

PHOTO MUSIQUE VIDÉO
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OKDéplacer

Recherche auto.

Recherche manuelle

Edition des chaînes

CONFIG

CONFIG

OPTION

IMAGE SON

HEURE USB

OKDéplacer

Format de l'image	 : 16:9

      Économie d'énergie	 : Arrêt

Préréglages d'image	 : Vif

	 • Rétro-éclairage	100

	 • Contraste	 70 

	 • Luminosité	 90

	 • Netteté	 50

	 • Couleur	 70

IMAGE

▼

OKDéplacer

Volume auto.	 : Arrêt

Voix nette II	 : Arrêt

	 • Niveau	 3

Balance		  0

Préréglages du son	 : Standard

	 • Infinite Surround  : Arrêt

	 • Aigus	 50

	 • Graves	 50

SON

▼

L R

- +

OK

Horloge

Heure arrêt 	 : Arrêt

Heure marche 	 : Arrêt

Minuterie d'arrêt	 : Arrêt

HEURE OK

Liste de photo

Liste de musique

Liste des vidéos

Code enreg. DivX

Désactivation

USBOK

Langue menu (Language)	: Anglais

Labels des sources

SIMPLINK	 : Marche

Blocage touches	 : Arrêt

Set ID	 : 1

Voyant lumineux

Mode démo.	 : Arrêt

Réglage d'environnement	: Usage familial

OPTION

▼

SÉLECTION ET RÉGLAGE DES MENUS À L’ÉCRAN
Il est possible que l’affichage à l’écran de votre téléviseur soit différent de celui indiqué 
dans les schémas de ce manuel.
■ L'image peut être différente de celle affichée sur votre téléviseur.

1
Afficher chaque menu.

2
Sélectionner une option du menu.

3
Aller dans le menu contextuel.

• Appuyez sur le bouton Home/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
• Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur l’écran du menu précédent.

DéplacerDéplacer Déplacer
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UTILISATION DU TÉLÉVISEUR/CONTRÔLE DES 
CHAÎNES

MÉMORISATION DES CHAÎNES 
Utilisez cette fonction pour rechercher et mémoriser automatiquement toutes les chaînes.
Lorsque vous lancez la programmation automatique, toutes les informations enregistrées auparavant 
sur le service seront supprimées.

1
Sélectionner CONFIG.

2
Sélectionner Recherche auto..

3
Sélectionner Oui.

4
Activer Recherche auto..

ENTRETIEN
Vous pouvez éviter les dysfonctionnement prématurés. Un nettoyage régulier permet d’accroître la 
durée de vie utile de votre téléviseur. Assurez-vous de mettre votre téléviseur hors tension et de 
débrancher le cordond’alimentation avant de procéder au nettoyage.

Nettoyage de l’écran
Pour dépoussiérer correctement votre écran, procédez comme suit. Humidifiez un chiffon doux 
avec un mélange d'eau tiède et d'adoucissant (ou liquide vaisselle). Essorez le chiffon jusqu’à ce 
qu’il soit presquesec, puis frottez l’écran délicatement.

Assurez-vous de retirer l’excès d'eau sur l'écran et laissez sécher à l'air libre avant de remettre 
votre téléviseur sous tension.

Nettoyage du châssis
■■ To Pour enlever la poussière ou les saletés, essuyez le boîtier avec un chiffon doux sec et non 
pelucheux.

■■ N’utilisez pas de chiffon humide.

Inutilisation prolongée

2

1

• Appuyez sur le bouton Home/EXIT pour retourner au mode 
visualisation normale du téléviseur.
• Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur l’écran du 
menu précédent.

• �Si vous souhaitez poursuivre la recherche 
automatique, sélectionnez Oui à l'aide de la 
touche < >. Appuyez ensuite sur OK. Sinon, 
sélectionnez Non.

  ATTENTION
►► En cas d'inutilisation prolongée de votre téléviseur (par exemple, si vous partez en vacances), nous vous 
conseillons de débrancher le cordon d'alimentation afin de ne pas endommager votre téléviseur en cas 
d'orage ou de surcharges électriques.

!

?

Auto Tuning

Recherche manuelle

Edition des chaînes

CONFIG
Auto Tuning

Recherche manuelle

Edition des chaînes  

CONFIG

Recherche auto. Recherche auto.

Oui Non

Vérifiez connexion de l'antenne. Les 
infos sur la chaîne précédente seront 
mises à jour lors de la syntonisation 
automatique Continuer?

!

?

OKDéplacerOKDéplacer
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DÉPANNAGE
Le téléviseur ne fonctionne pas normalement.

La télécommande ne
fonctionne pas

■■ Vérifiez qu'aucun obstacle n'empêche la transmission du signal de la télé-
commande vers le téléviseur. Veillez à pointer la télécommande directe-
ment vers le téléviseur.

■■ Vérifiez que la polarité des piles est correcte (+ sur +, - sur -).
■■ Remplacez les piles.

L’appareil s’éteint
soudainement

■■ Le minuteur d'arrêt est peut-être activé.
■■ Vérifiez les réglages de contrôle de l'alimentation. L'alimentation a peut-
être été interrompue.

■■ Le téléviseur passe automatiquement en mode Veille s’il ne reçoit aucun 
signal et si vous n’effectuez aucune opération pendant 15 minutes.

La fonction vidéo n'est pas opérationnelle.

Absence d’image et
de son

■■ Vérifiez que l’appareil est allumé.
■■ Essayez de passer sur une autre chaîne. Il s’agit peut-être d’un problème 
d’émission.

■■ Vérifiez que le cordon d’alimentation est correctement branché sur la prise secteur.
■■ Vérifiez la direction et/ou l’emplacement de l’antenne.
■■ Vérifiez la prise secteur en y branchant un autre appareil.

L’image apparaît
lentement après avoir

allumé l’appareil

■■ Il est normal que l’image apparaisse lentement lorsque l'appareil s'allume. Si 
aucune image n'apparaît au delà de cinq minutes, contactez votre service après-
vente.

L'image et les couleurs 
sont mauvaises

■■ Réglez la couleur à l'aide des options du menu.
■■ Assurez-vous que le téléviseur et le magnétoscope sont suffisamment éloignés 
l'un de l'autre.

■■ Essayez de passer sur une autre chaîne. Il s’agit peut-être d’un problème 
d’émission.

■■ Assurez-vous que les câbles du magnétoscope sont correctement installés.
■■ Activez n'importe quelle fonction pour restaurer la luminosité de l'image.

Barres verticales/hori-
zontales ou tremble-

ment de l’image
■■ Recherchez une possible interférence avec un appareil ou un outil électrique.

Mauvaise réception
de certaines chaînes

■■ Il se peut que la station d'émission ait des problèmes ; essayez une autre station.
■■ Le signal émis par la station d'émission est faible ; réorientez l'antenne pour rece-
voir un signal plus fort.

■■ Recherchez les sources de possibles interférences.
L’image apparaît avec

des raies ou des  
lignes

■■ Vérifiez l’antenne (changez la direction de l’antenne).

Aucune image 
n'apparaît suite au 

raccordement HDMI

■■ Vérifiez que votre câble HDMI est bien un câble HDMI à vitesse élevée.  
Si le câble HDMI n’est pas à vitesse élevée, l'image risque de trembler à l'écran 
ou aucune image ne sera affichée. Utilisez le câble HDMI à vitesse élevée (High 
Speed HDMI Câble).

   

ANNEXE
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ANNEXE
La fonction audio n'est pas opérationnelle.

Image normale mais
absence de son

■■ Vérifiez que l’appareil est allumé.
■■ Appuyez sur la touche  + ou -.
■■ Le son est-il activé ? Appuyez sur la touche MUTE.
■■ Essayez de passer sur une autre chaîne. Il s’agit peut-être d’un problème 
d’émission.

■■ Assurez-vous que les câbles audio sont correctement installés.
Absence de son sur
un des haut-parleurs

■■ Réglez la Balance à l'aide des options du menu.

Bruit inhabituel 
provenant de l'appareil

■■ Le téléviseur émet un bruit inhabituel lorsque vous l'allumez et l'éteignez. Ce bruit 
est dû au changement de température ou du taux d’humidité et n’est en aucun cas 
le signe d’un dysfonctionnement de l’appareil.

Aucun son suite au
raccordement HDMI 

ou USB

■■ Vérifiez que le câble HDMI est bien un câble HDMI à vitesse élevée.
■■ Vérifiez que le câble USB prend en charge la version 2.0.

Il existe un problème en mode PC. (S’applique seulement au mode PC)
Le signal est hors de
portée (format non

val ide)

■■ Ajustez la résolution, la fréquence horizontale ou la fréquence verticale.
■■ Vérifiez la source d’entrée.

Barres verticales ou
raies à l’arrièreplan,

bruit horizontal,
position incorrecte

■■ Activez la configuration automatique ou ajustez la Taille, la phase, ou la 
position H/V.

La couleur de l’écran
n’est pas stable ou

devient monochrome

■■ Vérifiez le câble du signal.
■■ Réinstallez la carte vidéo du PC.

Il y a un problème avec les réglages PICTURE.
Quand 

l'utilisateurmodifie les 
réglages d'image, le 

téléviseur revient 
automatiquement

après une certaine 
période de temps aux 

réglages initiaux.

■■ Cela signifie que le téléviseur est actuellement en mode Démo. maga-
sin. Pour passer en mode Usage familial, procédez comme suit : dans 
le menu TV, sélectionnez OPTION -> Réglage d’environnement -> 
Usage familial. 
Vous êtes désormais en mode Usage familial.

Pour visualiser le mode d’emploi sur le CD-ROM, vous devez installer Adobe Acrobat Reader sur votre ordina-teur.
Le dossier “ACRORD” dans le CD-ROM contient les programmes d’installation néces-saires. Si vous souhaitez
installer ces programmes, sélectionnez "Poste de travail"  � ouvrez "LG" � "ACRORD" � , puis doublecliquez
sur votre langue.
Pour visual iser le mode d’emploi .
Les fichiers du mode d’emploi se trouvent dans le CD-Rom fourni. Insérez le CD-ROM dans le lecteur de CDROM
de votre ordinateur. Patientez quelques instants. La page Web du CD-ROM s’ouvre alors automatiquement.
Si la page Web ne s’ouvre pas automatiquement, ouvrez directement le fichier du mode d’emploi (pour Windows
uniquement). Dans “Poste de travail”, ouvrez “LG”, puis ouvrez le fichier “index.htm”.

POUR VISUALISER LE MODE D'EMPLOI SUR LE CD-ROM





  

Notez le numéro de sér ie et le numéro du 
modèle, qui figurent sur la plaque signalétique 
fixée à l’arrière du poste. Votre revendeur vous les 
demandera pour le service après vente.

Modèle :

N° de série. :

Le mode d’emploi complet,  qui cont ient la 
description
des fonctions avancées de ces téléviseurs LG, se 
trouve sur le CD-ROM en version électronique.
Pour le lire, vous devez ouvrir les fichiers sélectionnés 
à l'aide d'un ordinateur muni d’un lecteur de CD-
ROM. Pour toute suggestion, opinion ou

réclamation, appelez :
800 54 aux Émirats arabes unis
0800545454 en Afrique du Sud

081005454 au Maroc
19960 en Égypte

Pour d'autres pays, contactez votre
revendeur local ou consultez le site

http://www.lgservice.com



www.lg.com

MANUAL DE INSTRUÇÕES

TV LCD / TV LED LCD
Leia este manual com atenção antes de utilizar a TV e guarde-o
para futuras consultas.
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Instruções de segurança
• Leia essas precauções de segurança atentamente antes de usar o aparelho.
• �Neste manual, é possível que as ilustrações sejam um pouco diferente do seu aparelho, pois são apenas exemplos 

para ajudar com as instruções.

Cuidados ao instalar o aparelho
AVISO

AVISO

CUIDADO

Mantenha o aparelho afastado de fontes de 
calor, como aquecedores elétricos.
- Podem ocorrer choques elétricos, incêndio, 
defeitos ou deformações.

Se você sentir algum cheiro forte ou de fuma-
ça ou ouvir um som estranho vindo do apa-
relho, retire o cabo de força da tomada e entre 
em contato com o centro de atendimento.
- Continuar a usá-lo sem tomar as medidas 
apropriadas pode resultar em choque elétrico 
ou incêndio.

Não use o aparelho em locais úmidos, como 
banheiros ou lugares onde ele possa ser mol-
hado.
- Isso pode causar incêndio ou provocar 
choque elétrico.

Instale o aparelho em um local plano e 
estável que não ofereça risco de que sofra 
uma queda.
- Se o aparelho cair ao chão, isso pode 
resultar em ferimentos para as pessoas e 
danos graves para o aparelho.

Mantenha o aparelho afastado da luz solar 
direta.
- O aparelho pode ser danificado.

Não coloque o aparelho em lugares fecha-
dos, como estantes ou gabinetes.
- É importante que haja ventilação.

Precauções relacionadas à energia elétrica

Certifique-se de ligar o cabo de força à cor-
rente aterrada.
- Você pode ser eletrocutado ou ferido.

Não toque na tomada de energia com mãos 
molhadas. Além disso, se o pino da tomada 
estiver molhado ou coberto de poeira, seque 
a tomada completamente ou limpe a poeira.
- Você pode ser eletrocutado devido ao 
excesso de umidade.

Durante uma tempestade com raios ou tro-
vões, desligue os cabos de energia ou de 
sinal.
- Você pode ser eletrocutado ou pode ocor-
rer um incêndio.

Proteja o cabo de força de abusos físicos 
ou mecânicos, como torções, vincos, 
dobras e de ficar preso embaixo de uma 
porta ou de ter pessoas pisando nele.
Tenha cuidado especial com os conecto-
res, as tomadas e os pontos de saída do 
cabo do aparelho.

Cuidados ao mover o aparelho

Não bata com o aparelho quando o mover.
- Você pode ser eletrocutado ou o aparelho 
pode ser danificado.
Vire o painel para frente e sustente o apa-
relho com ambas as mãos para movê-lo.
- Se deixar o aparelho cair, o produto dani-
ficado poderá causar choque elétrico ou 
incêndio. Entre em contato com o centro de 
atendimento para consertá-lo.

Certifique-se de desligar o aparelho.
Certifique-se de retirar todos os cabos 
antes de
mover o aparelho.
- �Você pode ser eletrocutado ou o aparelho 

pode ser  danificado.

Cuidados ao usar o aparelho

Não desmonte, conserte ou modifique o 
aparelho porconta própria.
- �Isso pode resultar em incêndio ou choque 

elétrico. 
- �Entre em contato com o centro de atendi-

mento para verificações, regulagens ou 
consertos.

Para reduzir o risco de incêndio ou choque 
elétrico, não exponha este aparelho à 
chuva ou umidade.
O aparelho não deve ser exposto a gotas 
ou respingos d'água e objetos cheios 
d'água, como vasos de flores, não
devem ser colocados sobre o aparelho.

Entre em contato com pessoas qualificadas 
para todos os serviços de manutenção. Se 
o aparelho estiver danificado de alguma 
forma, como se o cabo de força ou a toma-
da estiverem com defeito, se respingar 
líquido ou cair um objeto dentro do aparel-
ho, se o aparelho for exposto à chuva ou 
umidade, se não estiver funcionando nor-
malmente ou se sofrer uma queda, será 
necessário fazer a manutenção.

AVISO

AVISO

CUIDADO

CUIDADO

INFORMAÇÕES IMPORTANTES PARA PREVENIR “A IMAGEM
QUEIMADA” NO SEU ECRÃ DE TELEVISÃO
- Se uma imagem fixa (por ex., logótipos, menus do ecrã, jogos 
de vídeo, imagens de computador e páginas de teletexto) for 
visualizada no televisor durante um longo período, pode ficar 
permanentemente impressa no ecrã. Este fenómeno é conhe-
cido como “imagem queimada” ou “queima”. A imagem quei-
mada não está coberta pela garantia do fabricante.
- �Para prevenir a imagem queimada, evite visualizar uma ima-

gem fixa no ecrã do seu televisor durante um período pro-
longado (2 ou mais horas para LCD, 1 ou mais horas para 
Plasma).

- �A imagem queimada também pode ocorrer nas áreas com 
letterbox do seu televisor, se utilizar a definição de rácio de 
aspecto 4:3 durante um período longo.

Enquanto a unidade está ligada à saída CA da parede, não 
está desligada da fonte CA de potência mesmo se desligar a 
unidade no SWITCH.

Ignorar essa mensagem de aviso pode resultar em acidente com ferimentos graves ou até fatais.

Ignorar essa mensagem de cuidado pode resultar em ferimentos leves ou danos ao aparelho.CUIDADO

AVIXO
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L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN1

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO ANTENNA

      IN

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN1

1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

2

/DVI IN 

L - AUDIO OUT - R

 /DVI IN 

RS-232C IN
(CONTROL&SERVICE)

ANTENNA
      IN

C
O

M
PO

N
EN

T 
IN

AV IN 1

AU
DI

O
VI

DE
O

L(M
ON

O)
R

AU
DI

O

IN
1

VI
DE

O

1

1

2

VA
RI

AB
LE

 A
UD

IO
 O

UT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

Antenna Connection1

Power Cord3

VCR CONNECTION2

DVD/STB2

LIGAR A SUA UNIDADE
■■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

■■ Para ligar um equipamento adicional, consulte a secção de Configuração de Equipamento Externo 
do Manual do CD.

PREPARAÇÃO
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Ver TV/Controlo de programas

ACESSÓRIOS
Certifique-se de que os seguintes acessórios estão incluídos com a TV. Se faltar algum acessório, 
contacte o fornecedor em que adquiriu o produto.
■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

pilhas 
(AAA)

Cabo de 
Alimentação

(Excepto 32LV2***, 
32/42LV3***)

Pano de Polimento
Proceda do polimento do ecrã com o pano.

Este item não está disponível para todos 
os modelos.

* �Limpe ligeiramente o ponto manchado no exterior 
apenas com os panos de limpeza destinados ao 
exterior do produto, caso existam manchas ou 
dedadas na superfície exterior.

Não limpe de forma brusca quando remover a man-
cha. Tenha cuidado, uma vez que a alimentação 
excessiva poderá causar riscos ou descoloração.

Manual do 
Proprietário

Controlo Remoto

LSW100B ou LSW100BG LSW200B ou LSW200BG

(22/26/32LK3**, 32LK4**, 
19/22/26/32LV2***, 

32LV3***)
(42LK4**)

LSW400BX ou LSW400BXG

(42LV3***)

Suporte de Montagem Mural (Compra em separado)

1 parafuso para fixação do 
suporte 

(Apenas no 26/32LK3**, 
32/42LK4**,  32LV2***, 32LV3***)

Apenas 26/32LK3**, 32/42LK4**

x 8

parafusos para 
montagem da 

coluna

M4 x 20
or

Cobertura

Fixador de cabos
(Apenas no 22LK3**,

 19/22/26V2***)

Apenas 22LK3**

Cobertura

x 8

parafusos para 
montagem da 

coluna

Apenas 32LV2***

M4 x 14

x 2

parafusos para 
montagem da 

coluna

Apenas 19/22/26LV2***

M4 x 16

Adaptador AC/DC

x 8

parafusos para 
montagem da 

coluna

Apenas 32/42LV3***

M4 x 12
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CONTROLOS DO PAINEL FRONTAL
!

?

NOTA
►► A energia consumida durante a utilização pode ser significativamente reduzida, reduzindo assim o custo 
geral de funcionamento.

ATENÇÃO
►► Não pise o suporte de vidro, nem o sujeite a qualquer impacto. Este pode partir, pois os fragmentos do 
vidro podem provocar ferimentos e a TV pode cair.
►► Não arraste a TV. O piso ou o aparelho podem ser danificados.

!

?

■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

PROGRAMMEVOLUMEHOME OKINPUT
( ENTRADA )

Ligar/
Desligar

Sensor do Controlo Remoto

Indicador de Modo Ligado/Espera
(Pode ser ajustado utilizando o Indicador de

Potência no menu OPÇÃO.)

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

Apenas 22/26/32LK3**

Apenas 22LK3**

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

PROGRAMME

VOLUME

HOME 

OK

INPUT
( ENTRADA )

Ligar/
Desligar

Apenas 26/32LK3**

COLUNA
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■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

Apenas 32/42LK4**

OK

P

HOME

INPUT

COLUNA

OK

P

HOME

INPUT
Sensor do Controlo Remoto

Indicador de Modo Ligado/Espera
(Pode ser ajustado utilizando o Indicador 
de Potência no menu OPÇÃO.)

OK

P

HOME

INPUT

PROGRAMME

VOLUME

HOME 

OK

INPUT
( ENTRADA )

Ligar/
Desligar

CONTROLOS DO PAINEL FRONTAL
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■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

Apenas 19/22/26/32LV2***

Sensor do Controlo Remoto

Indicador de Modo Ligado/Espera
(Pode ser ajustado utilizando o Indicador de

Potência no menu OPÇÃO.)

PROGRAMME VOLUME HOME OK INPUT
( ENTRADA )

Ligar/
Desligar

Sensor de Toque
• �Pode utilizar a função 

do botão desejado 
tocando-o.
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US
B 

IN
IN

 3
VID

EO
 / A

UD
IO

AV
 IN

 2

OPTICAL 
DIGITAL

AUDIO OUT AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN(CONTROL & SERVICE)

L/M
ONO

R
AU

D
IO

VID
EO

2 1
12

1

ANTENNA/
CABLE IN

P

HOME

INPUT

OK

U
S

B
 IN

COLUNA

PROGRAMME

VOLUME

HOME 

OK

INPUT
( ENTRADA )

Ligar/
Desligar

Sensor do Controlo Remoto

Indicador de Modo Ligado/Espera
(Pode ser ajustado utilizando o Indicador de

Potência no menu OPÇÃO.)

■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

Apenas 32/42LV3***
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INFORMAÇÕES DO PAINEL POSTERIOR
■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

Power Cord Tomada do Cabo de Alimentação
Esta TV funciona com corrente CA. A tensão é 
indicada na página de Especificações.
Nunca tente fazer funcionar a TV com corrente CC.

Entrada HDMI
Ligue um sinal HDMI à HDMI IN (Entrada HDMI).
Ou o sinal DVI (VIDEO)à porta HDMI/DVI com o 
cabo DVI para HDMI.

PORTA DE ENTRADA RS-232C (CONTROLO)
Ligue a porta série dos dispositivos de controlo à
tomada RS-232C.
Esta porta é usada para modo Serviço ou Hotel. 

Entrada RGB
Ligue a saída a partir de um PC.

Saída Áudio 
fer Ligue um amplificador externo ou adicione um
subwoofer ao sistema áudio surround.

Entrada de Áudio RGB/DVI
Ligar o áudio de um PC.

Entrada de Áudio/Vídeo
Ligue a saída áudio/vídeo de um dispositivo
externo a estas tomadas.device to these jacks

Entrada Component (Componente)
Ligue um componente de dispositivo vídeo/áudio 
a estas tomadas.

Entrada da Antena
Ligue sinais por ar a esta tomada.

Entrada USB
Ligue o dispositivo USB a esta ficha.  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Apenas 22LK3**

10

1

2 4 5 6 73

98

4 5 6 73

98

2

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AV IN2

ANTENNA
      IN

L/MONO RAUDIOVIDEO AV IN1
1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

26/32LD340

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO ANTENNA

      IN

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

19/22LD340

2

/DVI IN 

/DVI IN 

1

Apenas 26/32LK3**
10

7
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■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

Power Cord Tomada do Cabo de Alimentação
Esta TV funciona com corrente CA. A tensão é 
indicada na página de Especificações.
Nunca tente fazer funcionar a TV com corrente CC.

Entrada HDMI
Ligue um sinal HDMI à HDMI IN (Entrada HDMI).
Ou o sinal DVI (VIDEO)à porta HDMI/DVI com o 
cabo DVI para HDMI.

Entrada RGB
Ligue a saída a partir de um PC.

PORTA DE ENTRADA RS-232C (CONTROLO)
Ligue a porta série dos dispositivos de controlo à
tomada RS-232C.
Esta porta é usada para modo Serviço ou Hotel. 

Saída Áudio
fer Ligue um amplificador externo ou adicione um
subwoofer ao sistema áudio surround.

Entrada de Áudio RGB/DVI
Ligar o áudio de um PC.

Entrada de Áudio/Vídeo
Ligue a saída áudio/vídeo de um dispositivo
externo a estas tomadas.device to these jacks.

Entrada Component (Componente)
Ligue um componente de dispositivo vídeo/áudio 
a estas tomadas.

Entrada da Antena
Ligue sinais por ar a esta tomada.

Entrada USB
Ligue o dispositivo USB a esta ficha.  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Apenas 32/42LK4**

AV IN 2

L/
MO

NO
R

AU
DI

O
VI

DE
O

H
D

M
I I

N
 3

U
S

B
 IN

H
/P

ANTENNA IN
HDMI / DVI IN

1

(RGB)

2 (DVI)

OUT

10

1

46 73

9

82

2

5
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■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

Entrada HDMI
Ligue um sinal HDMI à HDMI IN (Entrada HDMI).
Ou o sinal DVI (VIDEO)à porta HDMI/DVI com o 
cabo DVI para HDMI.

Entrada RGB
Ligue a saída a partir de um PC.

PORTA DE ENTRADA RS-232C (CONTROLO)
Ligue a porta série dos dispositivos de controlo à
tomada RS-232C.
Esta porta é usada para modo Serviço ou Hotel.

Saída Áudio
fer Ligue um amplificador externo ou adicione um
subwoofer ao sistema áudio surround.

Entrada de Áudio RGB/DVI
Ligar o áudio de um PC.

Entrada de Áudio/Vídeo
Ligue a saída áudio/vídeo de um dispositivo
externo a estas tomadas.device to these jacks.

Entrada Component (Componente)
Ligue um componente de dispositivo vídeo/áudio 
a estas tomadas.

Entrada da Antena
Ligue sinais por ar a esta tomada.

Entrada USB
Ligue o dispositivo USB a esta ficha. 

PORTA ADAPTADOR DC
Ligar à tomada do cabo de alimentação.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Apenas 19/22/26LV2*** Apenas 32LV2***

9

2 (DVI)

DC-IN

2 (DVI)

5 52 23 36 6

8 8

7 71 1

4 4

10

10

9

1
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■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

9

2 (DVI)

52 3 6

8

71

4

Entrada HDMI
Ligue um sinal HDMI à HDMI IN (Entrada HDMI).
Ou o sinal DVI (VIDEO)à porta HDMI/DVI com o 
cabo DVI para HDMI.

Entrada RGB
Ligue a saída a partir de um PC.

PORTA DE ENTRADA RS-232C (CONTROLO)
Ligue a porta série dos dispositivos de controlo à
tomada RS-232C.
Esta porta é usada para modo Serviço ou Hotel.

Saída Áudio
fer Ligue um amplificador externo ou adicione um
subwoofer ao sistema áudio surround.

Entrada de Áudio RGB/DVI
Ligar o áudio de um PC.

Entrada de Áudio/Vídeo
Ligue a saída áudio/vídeo de um dispositivo
externo a estas tomadas.device to these jacks.

Entrada Component (Componente)
Ligue um componente de dispositivo vídeo/áudio 
a estas tomadas.

Entrada da Antena
Ligue sinais por ar a esta tomada.

Entrada USB
Ligue o dispositivo USB a esta ficha. 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

Apenas 32/42LV3***
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INSTALAÇÃO DA COLUNA
■■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.
■■ Quando montar um suporte de tipo secretária, verifique se os parafusos estão completamente 
apertados. (Se não estiverem apertados completamente, o produto pode inclinar-se após a instala-
ção.) Se apertar os parafusos com força excessiva, os parafusos podem desviar-se da aderência 
da parte de aperto.

Coloque o ecrã do televisor cuidadosa-
mente vira-do para baixo sobre uma 
superfície acolchoada,para proteger o 
ecrã contra danos.

Monte o televisor, conforme indicado.

1

2

1

2

3

Apenas 22LK3** Apenas 26/32LK3**, 32/42LK4**

Coloque o ecrã do televisor cuidadosa-
mente vira-do para baixo sobre uma super-
fície acolchoada,para proteger o ecrã con-
tra danos.

Monte as partes do Corpo de Suporte com 
a Base de Suporte da TV.

Corpo do
Suporte

Base de 
Suporte

M4 x 20

Monte o televisor, conforme indicado.

4 Aperte os 4 parafusos firmemente, através 
dosorifícios na parte de trás do televisor.

M4 x 20
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Apenas 32LV2***

1 Coloque o ecrã do televisor cuidadosa-
mente vira-do para baixo sobre uma super-
fície acolchoada,para proteger o ecrã con-
tra danos.

Apenas 19/22/26LV2***

1

2

3

Coloque o ecrã do televisor cuidadosa-
mente vira-do para baixo sobre uma super-
fície acolchoada,para proteger o ecrã con-
tra danos.

Monte as partes do Corpo de Suporte com 
a Base de Suporte da TV.

Base de 
Suporte

Monte o televisor, conforme indicado.

Corpo do
Suporte

4 Aperte os 2 parafusos firmemente, através 
dosorifícios na parte de trás do televisor.

M4 x 16

2

3

Monte as partes do Corpo de Suporte com 
a Base de Suporte da TV.

Base de 
Suporte

Monte o televisor, conforme indicado.

Corpo do
Suporte

4 Aperte os 4 parafusos firmemente, através 
dosorifícios na parte de trás do televisor.

M4 x 14

M4 x 14

INSTALAÇÃO DA COLUNA
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TAMPA POSTERIOR PARA 
DISPOSIÇÃO DOS CABOS
■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

Após conectar os cabos necessários, instale o
Fixador de Cabos como apresentado, unindo-os.

Apenas 22LK3**

Após conectar os cabos necessários, instale o
Fixador de Cabos como apresentado, unindo-os.

Apenas 19/22/26LV2***

Fixador de cabos

Fixador de cabos

Junte e amarre os cabos com o Suporte do cabo.

Apenas 32LV2***

Fixador de cabos

1 Coloque o ecrã do televisor cuidadosa-
mente vira-do para baixo sobre uma super-
fície acolchoada,para proteger o ecrã con-
tra danos.

2

3

Monte as partes do Corpo de Suporte 
com a Base de Suporte da TV.

Base de 
Suporte

Monte o televisor, conforme indicado.

Corpo do
Suporte

4 Aperte os 4 parafusos firmemente, através 
dosorifícios na parte de trás do televisor.

M4 x 12

M4 x 12

Apenas 32/42LV3***
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Ver TV/Controlo de programas

Ligue os cabos, conforme necessário.
Para ligar equipamento adicional, consulte 
a secção Configuração de Equipamento
Externo.

Abra o Clipe de Gestão dos Cabos con-
forme indicado e prenda os cabos.

Instale o Clipe de Gestão dos Cabos con-
forme indicado

  !

?

NOTA
►Não utilize o CLIPE DE GESTÃO DOS

CABOS para deslocar a TV.
- Se a TV cair, podem ocorrer lesões ou danos

no produto.

1

2

3

Apenas 26/32LK3**, 32/42LK4**

Clipe de Gestão do Cabo

Fixador de cabos

Apenas 32/42LV3***
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■■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

NÃO UTILIZAR O SUPORTE 
TIPO SECRETÁRIA 

Desaperte os parafusos da TV.

Depois de remover o papel da tampa de
protecção, cole-o à TV como apresentado.

Desmonte o Suporte da TV.

Introduza a Tampa de protecção na TV até
ouvir um estalido.

1

2

3

4

Coloque o ecrã da TV cuidadosamente
virado para baixo sobre uma superfície
acolchoada, para proteger o ecrã contra
danos

Apenas 22LK3**

Apenas 26/32LK3**, 32/42LK4**

Cobertura de protecção

Cobertura de protecção

POSICIONAR O ECRÃ
■  A imagem indicada pode diferir do seu televisor.
Ajuste a posição do painel de várias formas para
o máximo conforto.

• Intervalo de 
inclinação

SUPORTE ROTATIVO STAND 

■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor. 
■ Esta função não está disponível em todos os 

países.tous les. modèles.

Depois de instalar o seu Televisor, pode regular o
Televisor manualmente para o lado esquerdo ou 
para o lado direito 20 graus, para se ajustar à 
posição de visionamento.

Quando instalar o suporte de montagem na 
parede, utilize a Cobertura de protecção.

(Apenas 26/32LK3**, 32/42LK4**, 32/42LV3***)

(Apenas  22LK3**)
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INSTALE CUIDADOSAMENTE 
O SUPORTE
■ Deve adquirir os componentes necessários para 

fixar a TV convenientemente à parede.
■ Posicione o televisor perto da parede, para evitar 

a possibilidade deste cair se for empurrado.
■■ As seguintes instruções são uma forma mais 
segura de montar o televisor, fixando-o à 
parede, para evitar a possibilidade de cair para 
a frente, se for puxado. Tal evita que o televisor 
caia para a frente, causando danos. Tal 
impedirá o televisor de ficar danificado. 
Certifique-se de que as crianças não trepam 
nem se suspendem no televisor.

3

Utilize os parafusos com olhal ou suportes/parafu-
sos de TV para fixar o produto à parede, como 
ilustrado na imagem.

(Se o seu televisor tiver parafusos nos parafusos 
com olhal, solte esses parafusos.)

* Insira os parafusos com olhal ou suportes/parafu-
sos de TV e atarraxe-os com firmeza nos orifícios 
superiores apropriados.

Fixe os suportes de parede com os parafusos à 
parede. Faça corresponder a altura à altura do 
suporte montado na parede.on the wall.

Use uma fita de seguArança para alinhar e fixar o 
produto. É mais seguro prender a cabo de forma 
a que fique na horizontal entre a parede e o 
produto.

1

2

3

!

?

NOTA
►► Quando deslocar o produto para outro local, 
comece por desprender o cabo.
►► Utilize um suporte ou um armário que seja sufici-
entemente grande e resistente para o tamanho 
eo peso do produto.
►► Para utilizar o produto de forma segura, certi-
fique-se de que a altura do suporte montado na 
parede é igual à do produto.

1 1
2 2

O Televisor tem de ser fixo à secretária de modo
a não poder ser puxado para a frente/ou para
trás, para não provocar ferimentos pessoais ou
danos no produto. Utilize apenas o parafuso
incluído.

 !

?

AVISO
►► Para evitar uma queda da TV, esta deve ser 
instalada no chão/parede de acordo com as 
instruções de instalação. A queda, vibrações 
ou oscilação do aparelho podem provocar a 
sua avaria.

COLOCAR A TV NUMA 
SECRETÁRIA

1-parafuso ( fornecido como parte do produto)

Suporte

Secretária

■  A imagem indicada pode diferir do seu televisor
■■ Esta função não está disponível em todos os 
países.tous les. modèles.

DC IN

■■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor

1
2
3

Ligue o cabo da antena à porta de entrada
da antena na TV.

Ligue o adaptador AC/DC ao Jack de entra-
da de alimentação na TV.

Ligue primeiro o cabo de alimentação ao
adaptador AC/DC e depois, o cabo à toma-
da de parede.

Adaptador AC/DC

LIGAÇÃO DA TV
(Apenas 19/22/26LV2***)

(Apenas  26/32LK3**, 32/42LK4**, 32LV2***, 32LV3***)
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MONTAGEM NA PAREDE: 
INSTALAÇÃO 
HORIZONTAL

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

10 cm

■■ Recomendamos a utilização de um suporte de mon-
tagem da marca LG para montar a TV na parede.

■■ Recomendamos que compre um suporte de mon-
tagem mural que suporte um VESA standard.

■■ A LG recomenda que a montagem mural seja 
executada por um profissional qualificado

!

?

NOTA
►► A montagem mural deve ser efectuada numa 
parede sólida e perpendicular ao chão.

►► Deve ser usado uma montagem mural especial se 
pretender instalar a TV no tecto ou em parede 
oblíqua.

►► A superfície onde o aparelho vai ser montado deve 
ser suficientemente forte para suportar o peso da 
TV, por ex: betão, pedra natural ou tijolo.

►► O tipo e comprimento de parafuso de instalação 
dependem da parede de montagem usada. Para 
mais informação, consulte as instruções incluídas.

►► A LG não se responsabiliza por qualquer acidente 
ou danos em propriedade ou na TV devidos a insta-
lação incorrecta:
	- Quando uma parede VESA não-conforme 

é usada.
	- Aperto incorrecto dos parafusos na superfí-

cie que pode resultar na queda da TV e 
provocar ferimentos pessoais.

	- O não cumprimento do método de instala-
ção recomendado.

■■ A TV pode ser instalada de várias formas, como 
numa parede, ou sobre uma mesa, etc.

■■ Esta TV foi concebida para montagem horizontal.

10  cm

10 cm 10 cm
10 cm 

INSTALAÇÃO DO 
PEDESTAL DA TELEVISÃO
Para ter uma ventilação adequada, deixe um 
espaço de 10cm de cada lado e até à parede.

Fonte de
Alimentação
Disjuntor de
Curto-Circuito

LIGAÇÃO À TERRA
Certifique-se de que liga o fio terra para evitar 
possíveis choques eléctricos. Se os métodos de 
ligação à terra não forem possíveis, peça a um 
electricista qualificado para instalar um disjuntor 
independente. Não tente ligar o produto à terra 
ligando-o a fios do telefone, pára-raios ou canos 
de gás.

Modelo VESA
(A * B)

Standard
Parafuso Quantidade

22LK3** 100 * 100 M4 4
26LK3** 200 * 100 M4 4
32LK3** 200 * 100 M4 4
32LK4** 200 * 100 M4 4
42LK4** 200 * 200 M6 4
19LV2*** 100 * 100 M4 4
22LV2*** 100 * 100 M4 4
26LV2*** 100 * 100 M4 4
32LV2*** 200 * 100 M4 4
32LV3*** 200 * 100 M4 4
42LV3*** 400 * 400 M4 4

AA

BB
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Ver TV/Controlo de programas
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 3 

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

 /DVI IN 

1

Antenna Connection
■■ For optimum picture quality, adjust antenna direction.
■■ �An antenna cable and converter are not supplied.

■■ To prevent damage do not connect to the mains outlet until all connections are made between the devices.

Multi-family Dwellings/Apartments
(Connect to wall antenna socket)

Single-family Dwellings /Houses
(Connect to wall jack for outdoor antenna)

Outdoor 
Antenna
(VHF, UHF)

Wall 
Antenna 
Socket

RF Coaxial Wire (75 Ω)

Antenna
UHF

Signal
Amplifier

VHF

■■ In poor signal areas, to achieve better picture quality it may be necessary to install a signal amplifier 
to the antenna as shown above.

■■ If signal needs to be split for two TVs, use an antenna signal splitter for connection.
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RGB IN (PC)

 /DVI IN 

1
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Ver TV/Controlo de programas

Home

Funções dos botões do controlo remoto
Ao utilizar o controlo remoto, vire-o na direcção do sensor de controlo remoto no aparelho.

1

2

3

4

5

6

7

8

 POWER (ALIMENTAÇÃO)
Muda o televisor do estado de espera para On
(Ligado) ou de Off(Desligado) para o modo de
espera.

VOLUME +/-
Ajusta o volume.

menu
Selecciona um menu.
Limpa todas as apresentações do ecrã e regressa à TV a 
partir de qualquer menu.

TECLAS DE COMANDOS
(Cima/Baixo/Esquerda/Direita)
Permite navegar nos menus no ecrã e ajustar as
definições do sistema de acordo com as preferências.
ok
Aceita a selecção efectuada ou apresenta o modo
actual.

input
O modo de introdução externo sucede-se em sequência 
regular. Liga o aparelho a partir do modo de espera.

q. view
Regressa ao canal seleccionado anteriormente.

Programme  / 
Selecciona um canal.

Q. MENU
Seleccione a fonte de menu rápido pretendida.

Instalação das Pilhas

■ �Abra a tampa do compartimentodas pilhas na parte pos-
terior. 

■ Introduza duas pilhas AAA de 1,5 V com a polaridade 
correcta (+ com +, - com -). Não misture pilhas velhas 
ou usadas com novas.

■ Feche a tampa.
■ Para retirar as baterias, execute as acções de instalação 

de formainversa.

5

6
7

8
4

2

1

3

■■ A imagem indicada pode diferir da sua TV.
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Ver TV/Controlo de programas

L - AUDIO OUT - R
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DVI-PC OUTPUT AUDIO

AV IN2

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AV IN2

ANTENNA
      IN
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L - AUDIO OUT - R L - AUDIO OUT - R L - AUDIO OUT - R

L - AUDIO OUT - R

LIGAR A TV

INICIALIZAR A CONFIGURAÇÃO 

-	 Se ligar a TV, poderá utilizar as suas funções.

1 Se as OSD (Instruções No Ecrã) aparecerem no ecrã depois de ligar o televisor, pode ajustar 
o Idioma, Definição do Modo, Paí s, Sinton. autom.

Nota: 
a.	Se fechar sem concluir a configuração inicial, o menu Inicial Setting (Configuração Inicial) 
poderá ser apresentado novamente.

b.	O modo “Demonstração da Loja” serve apenas para exposição em loja e não para a utilização 
normal do cliente.

c.	O modo"Utilização Doméstica” é controlado mais propriamente para visionamento em ambi-
ente caseiro geral e definido como modo básico deste televisor.

d.	�O modo"Demonstração da Loja" é fabricado propriamente para ambiente de loja,	
 O modo “Demonstração da Loja” é iniciado para a qualidade de vídeo definida por esta 
empresa após um período de tempo específico quando o utilizador altera os dados de quali-
dade de vídeo aleatoriamente.

e.	O modo (Utilização Doméstica, Demonstração da Loja) pode ser alterado executando o 
Definição do Modo no menu OPÇÃO.

1 Em primeiro lugar, ligue o cabo de alimentação correctamente.
Nesse momento, a TV muda para o modo de espera.

2 No modo de espera, para ligar a TV, prima o botãoe  / I, INPUT(ENTRADA) ou P∧∨na TV
, ou prima o botão POWER(ALIMENTAÇÃO), INPUT (ENTRADA), P ∧∨ or NUMBER (Número) 
(0~9) no controlo remoto, e a TV será ligada.

Quando ligar o dispositivo USB
Quando ligar um dispositivo USB, este menu pop up é apresentado automaticamente.
“POP UP MENU” não será exibido enquanto o Menu OSD incluído estiver activado.
No dispositivo USB, não pode adicionar uma nova pasta nem eliminar a pasta existente.

■■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.sponible pour tous les modèles.

Ao remover o dispositivo USB

�Ligue o dispositivo USB às conexões de 
ENTRADA USB existentes na parte lateral 
do Televisor.

3

Seleccione LISTA FOTOS, LISTA
MÚSICA ou LISTA DE FILMES.

1

Lista Fotogr. Lista Musica Lista Filmes

Seleccione o menu Ejectar USB antes de 
remover o dispositivo USB.

2

• �Esta TV suporta JPEG, MP3 e SD DivX

1
Seleccione Ejectar.

2

Cartão de memória 
USB
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OKMovre

Sinton. Automática

Sinton. manual

Edição programa

CONFIG

CONFIG

OPÇÃO

IMAGEM ÁUDIO

HORAS USB

OKMover

Proporção	 : 16:9

      Poupança de Energia	: Desligado

Modo de imagen	 : Intenso

	 • Luz de fundo	100

	 • Contraste	 100 

	 • Luminosidade	 50

	 • Definição	 70

	 • Cor	 70

IMAGEM

▼

OKMover

Volume automático	 : Desligado

Voz Clara II	 : Desligado

	 • Nível	 3

Balanço		  0

Modo de som	 : Padrão

	 • Infinite Surround  : Desligado

	 • Agudos	 50

	 • Graves	 50 

ÁUDIO

▼

L R

- +

OKMover

Relógio

Hora desligar  	 : Desligado

Hora ligar	 : Desligado

Temporizador	 : Desligado

HORAS OKMover

Lista Fotogr.

Lista Musica

Lista Filmes

Cód. Reg. DivX

Desactivo

USBOKMover

Idioma do Menu (Language)	: Inglês

Rótulo de entrada

SIMPLINK	 : Ligado

Bloqueio de teclas	 : Desligado

Definir ID	 : 1

Método ISM 	 :Normal

Modo de Demonstração	: Desligado

Definição do Modo	 : Utilização Doméstica

OPÇÃO

▼

SELECÇÃO E AJUSTE DE MENUS NO ECRÃ
O OSD (On Screen Display) da sua TV pode ser um pouco diferente do apresentado nestemanual.
■ A imagem indicada pode diferir do seu televisor.

• Pressione o botão Home/EXIT para voltar à visualização de TV normal.
• Pressione o botão BACK para voltar ao ecrã do menu anterior.

1
Apresenta cada menu.

2
Selecciona um item do menu.

3
Move para o menu pop up.
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Ver TV/Controlo de programas

1
Seleccione CONFIG..

2
Seleccione Sinton. Automática.

3
Seleccione Sim.

4
Execute Sinton. Automática.

SINTONIZAR COM AUTO-PROGRAMAÇÃO
Utilize-o para localizar automaticamente e armazenar todos os programas.
Quando começar a programação automática, toda a informação do serviço previamente armazenada 
será apagada.

MANUTENÇÃO
As avarias precoces podem ser evitadas. A limpeza cuidadosa e regular pode prolongar a duração da sua nova 
TV. Certifique-se de que desligou a alimentação e desligou o cabo de alimentação antes de iniciar a limpeza.

Limpar o Ecrã
Segue-se uma óptima maneira de evitar a acumulação de pó no ecrã durante algum tempo. 
Humedeça um pano macio com uma mistura de água tépida e um pouco de amaciador de roupa 
ou detergente de loiça. Esprema o pano até estar quase seco, e depois utilize-o para limpar o 
ecrã.

Certifique-se de que retira o excesso de água do ecrã, e depois deixe-o secar ao ar antes de ligar 
a TV.

Limpar o Armário
■■ Para remover sujidade ou pó, limpe o armário com um pano macio, seco e isento de cotão.
■■ Certifique-se de que não utiliza um pano molhado.

Ausência Prolongada

2

1

  AVISO
►► Se prevê deixar a TV inactiva durante muito tempo (como nas férias), é recomendável desligar o cabo de 
alimentação para protecção contra eventuais danos resultantes de relâmpagos ou picos de corrente.

• Se pretender manter a optimização automáti-
ca, seleccione Sim utilizando o botão < >. Em 
seguida, prima o botão OK. Caso contrário, 
seleccione Não.

• �Pressione o botão  Home / EXIT para voltar à visualiza-
ção de TV normal.

• �Pressione o botão BACK para voltar ao ecrã do menu 
anterior.

!

?

Sinton. Automática

Sinton. manual

Edição programa

SETUP
Sinton. Automática

Sinton. manual

Edição programa  

CONFIG.

Sinton. Automática Sinton. Automática

Sim Não

Verifique a ligação da antena. As infor-
mações de canal anteriores serão actu-
alizadas durante a Sint. Automática. 
Continuar?

!

?

OKMoverOKMover
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appendix
RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
A operação não funciona normalmente.

O controle remotonão
funciona

■■ Verifique se há algum objeto entre o aparelho e o controle remoto que 
possa estar causando uma obstrução..

■■ As pilhas estão instaladas com a polaridade correta (+ para +, - para -)?
■■ Insira pilhas novas.a

Power is suddenly 
turned off

■■ O timer está configurado?
■■ Verifique as configurações do controle de energia. Interrupção de energia.
■■ A TV entra automaticamente no modo de espera se não for recebido 
nenhum sinal e não for efectuada nenhuma operação durante 15 minutos.

A função vídeo não funciona.

Sem imagem e sem 
som

■■ Tente outro canal. O problema pode ser com a transmissão.
■■ O cabo de força está inserido na tomada?
■■ Verifique a direção e/ou a posição de sua antena.
■■ Teste a tomada da parede: ligue o cabo de força de outro aparelho na mesma 
tomada onde estava ligado o cabo do produto.

A imagem aparece 
lentamente após ligar 

o aparelho

■■ Isso é normal, a imagem não tem áudio durante o processo de inicialização do 
aparelho. Se a imagem não aparecer depois de cinco minutos, entre em contato 
com o centro de atendimento.

Cor fraca/sem cor ou
imagem fraca

■■ Ajuste Color (cor) nas opções do menu.
■■ Mantenha uma distância suficiente entre o produto e o aparelho de vídeo (VCR).
■■ Tente outro canal. O problema pode ser com a transmissão.
■■ Os cabos do vídeo estão instalados apropriadamente?
■■ Ative qualquer função para restaurar o brilho da imagem.

Barras horizon- tais/
verticais ou imagem 

tremida

■■ Verifique se há interferência local, como um aparelho elétrico ou uma ferramenta 
elétrica.

Recepção fraca em 
alguns canais

■■ O canal está com problemas de transmissão, sintonize em outro canal.
■■ O sinal do canal está fraco: redirecione a antena para receber o canal mais fraco.
■■ Procure por possíveis fontes de interferência.

Linhas ou listras na
imagem

■■ Verifique a antena (mude a direção da antena).

Sem imagem ao ligar
HDMI

■■ Verifique se o seu cabo HDMI é de Alta Velocidade. Se os cabos HDMI não forem 
de Alta Velocidade, pode ocorrer cintilação ou ausência de imagem. Por favor use 
Cabo HDMI de Alta Velocidade..
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Apêndice

PARA CONSULTAR O MANUAL DO UTILIZADOR NO CD-ROM
Para consultar o Manual do utilizador no CD-ROM, o Adobe Acrobat Reader tem de estar instalado no PC. A
pasta "ACRORD" do CD-ROM contém os respectivos programas de instalação. Se pretender instalar estes pro-
gramas, abra "O meu computador"  � "LG" �  "ACRORD" � clique duas vezes no idioma.

Para consultar o Manual do utilizador, os respectivos ficheiros estão incluídos no CD-ROM fornecido. Introduza
o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM do PC. Passado algum tempo, a página da Web do CD-ROM abre
automaticamente. Se a página da Web não abrir automaticamente, abra directamente o ficheiro do Manual do
utilizador. (apenas para o Windows) Abra "O meu computador"  � "LG" � ficheiro "index.htm". 

A função áudio não funciona.

Imagem OK e sem-
som

■■ Verifique se o aparelho está ligado.
■■ Aperte o botão  + ou - .
■■ Sem áudio? Aperte o botão MUTE (sem áudio).
■■ Tente outro canal. O problema pode ser com a transmissão.
■■ Os cabos do áudio estão instalados apropriadamente?

Sem saída em um dos
alto-falantes

■■ Ajuste Balance (Balanço) nas opções do menu.

Som estranho dentro 
do aparelho

■■ Uma mudança na umidade ou na temperatura do ambiente pode causar ruídos 
diferentes na hora de ligar ou desligar o aparelho e isso não é indicação de 
defeito.

Sem som quando
liga HDMI ou USB

■■ Verifique se o cabo HDMI é de Alta Velocidade.
■■ Verifique o cabo USB superior à versão 2.0.

Há um problema no modo PC.(Aplicável somente ao modo PC )

O sinal está fora deal-
cance.

■■ Ajuste a resolução, a freqüência horizontal ou a freqüência vertical.
■■ Verifique a fonte de entrada.

Barra ou listravertical 
no fundo datela, ruído 
horizontal e posição 

incorreta

■■ Opere a configuração Auto (automática) ou ajuste o Tamanho, a fase ou a 
posição de horizontal/vertical. (opção)

A cor da tela está ins-
tável ou apresenta 

uma única cor

■■ Verifique o cabo de sinal.
■■ Reinstale a placa de vídeo do PC.

Existe um problema com as definições de IMAGEM.
Quando o utilizador 

altera as definições de 
imagem, o televisor 

converte automatica-
mente para as 

definições iniciais, 
depois de um certo 
período de tempo.

■■ Isto significa que a TV está ajustada para modo Demonstração da Loja. 
Para mudar para o modo Utilização Doméstica deve: No Menu TV, 
seleccione OPÇÃO -> Seleccione Definição do Modo -> Seleccione 
Utilização Doméstica. 
Fica assim seleccionado o modo Utilização Doméstica.





  

Grave o número do modelo e número de série do 
TV.
Verifique a etiqueta na parte posterior da unidade 
e sempre que necessitar de um serviço de 
assistência informe estes dados ao seu fornecedor.

Modelo :

Nº de Série :

O Manual do Proprietário Alargado que contém
as funcionalidades avançadas destes aparelhos de
televisão da LG existe em versão electrónica em
CD-ROM.
Para o ler é necessário abrir ficheiros escolhidos
utilizando o Computador Pessoal (PC) equipado
com uma unidade de CD-ROM. Para qualquer Sugestão, Opinião ou

Reclamação, Por Favor Ligue
800 54 nos EAU

0800545454 na África do Sul
081005454 em Marrocos

19960 no Egipto
Em outros países, por favor contacte
o nosso revendedor local ou aceda a

http://www.lgservice.com



  

قم بتسجيل رقم طراز التلفزيون ورقمه التسلسلي.
واحفظ  التلفزيون  جهاز  من  الخلفي  الغطاء  على  الموجود  الملصق  راجع 

المعلومات المدونة عليه
لإعطائها إلى البائع عند طلب أي خدمة.

بأجهزة  خاصة  متقدمة  ميزات  على  يحتوي  الذي  المفصل  المالك  دليل  إن 
تلفزيون LG موجود على الأقراص المضغوطة في الإصدار الإلكتروني.

 )PC( لقراءته تحتاج لفتح ملفات محددة باستخدام جهاز كمبيوتر شخصي
لتقديم الاقتراحات أو الآراءمجهز بمحرك أقراص مضغوطة.

أو الشكاوى، يرجى الاتصال 
على الرقم 54 800 في الإمارات العربية المتحدة

0800545454 في جنوب أفريقيا
081005454 في المغرب

19960 في مصر
في البلدان الأخرى، يرجى الاتصال

بالوكيل المحلي أو زيارة الموقع
http://www.lgservice.com

نموذج :

رقم تسلسلي :
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وظيفة الصوت لا تعمل.

الصورة على ما يرام ولكن لا 
يوجد صوت

تحقق من تشغيل التلفزيون.■■
اضغط على الزر  + أو - .■■
هل تم كتم الصوت؟ اضغط على زر MUTE )كتم الصوت(■■
جرّب قناة أخرى. فقد تكون هناك مشكلة بالبث.■■
هل تم تركيب كبلات الصوت بشكل صحيح؟■■

لا يوجد إخراج من أحد 
مكبّرات الصوت

قم بضبط الخيار Balance )التوازن( في خيار القائمة.■■

هناك صوت غير طبيعي يصدر 
من داخل التلفزيون

تشغيل ■■ عند  طبيعية  غير  إصدار ضوضاء  إلى  المحيطة  الحرارة  درجة  أو  الرطوبة  في  التغير  يؤدي  قد 
التلفزيون أو إيقاف تشغيله ولا يعني ذلك حدوث عطل بالتلفزيون.

لا يوجد صوت عند توصيل كبل 
USB أو HDMI

■■
تحقق من أن إصدار كبل USB أحدث من 2.0.■■

هناك مشكلة في وضع PC )كمبيوتر(. )عند تطبيق وضع PC )كمبيوتر( فقط(
الإشارة خارج النطاق
)تنسيق غير صالح(

قم بضبط الدقة أو التردد الأفقي أو التردد العمودي.■■
افحص مصدر الإدخال.■■

ظهور أشرطة أو خطوط 
عمودية في 

الخلفية وظهور تشوش أفقي 
ووضع غير صحيح

استخدم Auto Configure )التهيئة التلقائية( أو قم بضبط الساعة أو الحالة أو الوضع الأفقي/العمودي. ■■
)اختياري(

لون الشاشة غير ثابت أو ظهور 
لون واحد فقط

افحص كبل الإشارة.■■
أعد تثبيت بطاقة الفيديو الخاصة بالكمبيوتر من جديد.■■

هناك مشكلة في ضوابط PICTURE )الصورة(.

عند قيام المستخدم بتغيير 
ضوابط الصورة، يعمل 

التلفزيون مرة أخرى بحسب 
الضوابط الأصلية بعد فترة معينة 

من الوقت.

يعني ذلك أن التلفزيون قد تم ضبطه حاليًا على وضع Store Demo )العرض التوضيحي للمتجر(.■■
للتبديل إلى وضع Home use )الاستخدام المنزلي( يجب القيام بما يلي:■■
من قائمة التلفزيون، اختر OPTION )الخيارات( -< ثم اختر  Mode Setting )ضبط الوضع( -< ■■

 Home use الاستخدام المنزلي(. بذلك، تكون قد أتممت عملية التبديل إلى وضع( Home use اختر
)الاستخدام المنزلي(.

لعرض دليل المستخدم على الأقراص المضغوطة
لعرض دليل المستخدم على الأقراص المضغوطة، يجب تثبيت برنامج Adobe Acrobat Reader على جهاز الكمبيوتر الشخصي.

.Acrobat Reader الموجودة على الأقراص المضغوطة برنامج التثبيت الخاص بـ "ACRORD" تتضمن حافظة
"ACRORD" ‏ � افتح الحافظة"LG" الكمبيوتر( � افتح الحافظة( "My Computer" افتح ،Acrobat Reader إذا أردت تثبيت

� انقر نقراً مزدوجاً فوق لغتك.

لعرض دليل المستخدم
تم تضمين ملفات دليل المستخدم في الأقراص المضغوطة التي تم توفيرها.

قم بتحميل الأقراص المضغوطة التي تم توفيرها إلى محرك الأقراص المضغوطة في جهاز الكمبيوتر الشخصي.
بعد فترة وجيزة، تفتح صفحة ويب الخاصة بالأقراص المضغوطة تلقائياً.)لمستخدمي Windows فقط(

إذا لم تظهر صفحة ويب تلقائياً، فافتح ملف دليل المستخدم مباشرة.
افتح "My computer" )الكمبيوتر( � افتح الحافظة "LG"‏ � انقر نقراً مزدوجاً فوق الملف "index.htm"‏.  
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الملحق
استكشاف الأخطاء وإصلاحها

لا يعمل التلفزيون بشكل سليم.

لا يعمل جهاز 
التحكم عن بعد

تحقق من عدم وجود أي أشياء بين التلفزيون وجهاز التحكم عن بعد قد تسبب عائقًا. وتأكد من توجيه جهاز ■■
التحكم عن بعد نحو التلفزيون مباشرةً.

تأكد من تركيب البطاريات باتجاه القطبية الصحيح )+ على + و- على -(.■■
قم بتركيب بطاريات جديدة.■■

يتوقف الجهاز 
عن التشغيل فجأة.

هل تم ضبط مؤقت وضع السكون؟■■
افحص ضوابط التحكم بالطاقة. هل تم فصل مصدر الإمداد بالطاقة؟■■
في حالة تشغيل التلفزيون وعدم وجود إشارة إدخال، فسيتم إيقاف تشغيله تلقائيًا بعد 15 دقيقة.■■

وظيفة الفيديو لا تعمل.

لا توجد صورة ولا صوت

  تحقق من تشغيل التلفزيون.■■
  جرّب قناة أخرى. فقد تكون هناك مشكلة بالبث.■■
  هل سلك الطاقة متصل بمأخذ التيار الرئيسي على نحو صحيح؟■■
  تحقق من اتجاه الهوائي و/أو موقعه.■■
  قم باختبار مأخذ التيار الرئيسي عن طريق توصيل جهاز تلفزيون آخر فى بعد وقت محدد.■■

تظهر الصورة ببطء 
بعد تشغيل الجهاز

   هذا أمر طبيعي، حيث يتم حجب الصورة أثناء عملية بدء تشغيل التلفزيون. ويرجى الاتصال بمركز ■■
      الخدمة في حالة عدم ظهور الصورة بعد خمس دقائق من التشغيل.

عدم وجود ألوان ولا صورة أو
جودة الألوان أو الصوررديئة

  قم بضبط الخيار Colour )الألوان( في خيار القائمة.■■
  اترك مسافة كافية بين التلفزيون وجهاز الفيديو.■■
  جرّب قناة أخرى. فقد تكون هناك مشكلة بالبث.■■
  هل تم تركيب كبلات الفيديو بشكل صحيح؟■■
  قم بتنشيط أي وظيفة لاستعادة سطوع الصورة. ■■

ظهور أشرطة أفقية/عمودية
أو اهتزاز الصورة

  تحقق من عدم وجود تشويش داخلي مثل وجود جهاز منزلي أو أداة كهربائية. ■■

استقبال ضعيف على 
بعض القنوات

  هناك مشكلات في المحطة أو القناة الأرضية، جرّب التوليف على قناة أخرى.■■
  إشارة القناة ضعيفة، قم بتعديل وضع الهوائي لاستقبال القنوات ضعيفة الإشارة.■■
  تحقق من عدم وجود مصادر تشويش محتملة.■■

ظهور خطوط أو أشرطة
بالصور

  قم بفحص الهوائي )غيّر وضع الهوائي(.■■

لا تظهر صورة
HDMI عند توصيل كبل

   تأكد من كون كبل HDMI )كبل HDMIعالى السرعه( High Speed HDMI. إذا لم تكن كبلات■■
       HDMI من نوع High Speed HDMI )عالية السرعة(، فقد يؤدي ذلك إلى عدم ظهور أي صورة على

       الشاشة أو إلى صورة وامضة. يرجى استخدام High Speed HDMI Cable )كبل HDMI عالي 
      السرعة(.
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التوليف التلقائي للبرامج 
استخدم هذه الوظيفة للعثور على كل البرامج المتوفرة وتخزينها.

عند بدء البرمجة التلقائية، سيتم حذف كل معلومات الخدمات المخزنة مسبقاً.

•  اضغط على الزر MENU/EXIT للعودة إلى مشاهدة التلفزيون العادية.
•  اضغط على الزر BACK للانتقال إلى شاشة القائمة السابقة.

• إذا أردت متابعة التوليف التلقائي، حدّد Yes )نعم( باستخدام الزر 
> <. ثم اضغط على الزر OK )موافق(. وإلا، فحدّد No )لا(.

1
لتحديد SETUP )الصورة(.

2
لتحديد Auto Tuning )التوليف التلقائي(.

3
لتحديد Start )بدء(.

4
لتشغيل Auto Tuning )التوليف التلقائي(.

الصيانة
يمكن تجنب حدوث الأعطال المبكرة. حيث يعمل التنظيف بحرص وانتظام على إطالة عمر جهاز التلفزيون الجديد.

تنبيه: تأكد من إيقاف تشغيل زر الطاقة وفصل سلك الطاقة قبل البدء بأي عملية تنظيف.

تنظيف الشاشة
من الطرق المستحسنة لإزالة الأوساخ عن الشاشة لبعض الوقت استخدام قطعة ناعمة من القماش مبللة في خليط من الماء الفاتر 

وقليل من ملطف الأقمشة أو سائل غسيل الأطباق. قم بعصر قطعة القماش حتى تجف تقريبًا، ثم استخدمها لمسح الشاشة.

احرص على عدم وجود المزيد من الماء على الشاشة. واترك الماء أو الرطوبة حتى تتبخر قبل تشغيل الشاشة.

تنظيف الصندوق
لإزالة الأتربة أو الغبار، قم بمسح الصندوق بقطعة قماش ناعمة وجافة لا تترك وبرًا.■■
لا تستخدم قطعة قماش مبللة.■■

عدم التشغيل لفترة طويلة

2

1

تنبيه

!

?

  
نتيجة ◄◄ للوقاية من حدوث أي تلف محتمل  الطاقة وذلك  فقم بفصل سلك  العطلة مثلًا(،  لفترة طويلة )خلال  التلفزيون من دون تشغيل  إذا كنت تنوي ترك 

لصواعق رعدية أو تغيرات التيار المفاجئة.
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AUDIO

تحديد القوائم على الشاشة وضبطها
قد تختلف خيارات العرض على الشاشة الخاصة بكل جهاز تلفزيون بشكل بسيط عما هو مبين في هذا الدليل.

￼
1

لعرض كل قائمة.  

￼
2

لتحديد عنصر من القائمة.

￼ 3
للانتقال إلى القائمة المنبثقة.

■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

• اضغط على الزر Home/EXIT للعودة إلى مشاهدة التلفزيون العادية.
• اضغط على الزر BACK للانتقال إلى شاشة القائمة السابقة.
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تشغيل جهاز التلفزيون

تهيئة الإعداد 

ستتمكن من استخدام ميزات التلفزيون عندما يكون قيد التشغيل. 	-

￼
1

الوضع( )ضبط   Mode Setting و  )اللغة(   Language ضبط  يمكنك  التلفزيون،  تشغيل  بعد  العرض  خيارات  ظهرت   إذا 
و Auto Tuning )التوليف التلقائي(.

ملاحظة: 
إذا قمت بالإغلاق قبل إكمال الضبط الأصلي، فقد تظهر قائمة الضبط الأصلي من جديد. أ.	

ب.	إن وضع “Store Demo” )العرض التوضيحي للمتاجر( مخصص فقط للعرض في المتاجر وليس لاستخدام العملاء بشكل عام.
إن وضع "Home Use” )الاستخدام المنزلي( هو أفضل إعداد لبيئات المنازل وهو وضع التلفزيون الافتراضي. ج.	

بيانات  إذا قام مستخدم بتعديل  المتاجر.  لبيئات  للمتاجر( هو أفضل الضوابط  التوضيحي  إن وضع "Store Demo" )العرض  د.	
جودة الصورة، يقوم وضع "Store Demo" )العرض التوضيحي للمتاجر( بتهيئة المنتج إلى جودة الصورة المضبوطة من قبلنا 

بعد وقت محدد.
يمكن التبديل بين الوضعين )الاستخدام المنزلي، العرض التوضيحي للمتجر( من خلال تحديد Mode Setting )ضبط الوضع(  هـ.	

في قائمة OPTION )الخيارات(.

أولًا، قم بتوصيل سلك الطاقة بشكل صحيح.1￼
في هذه المرحلة، ينتقل جهاز التلفزيون إلى وضع الاستعداد.

￼
أو اضغط2 التلفزيون  أو P∧∨ على جهاز  )الإدخال(   I, INPUT / الزر   على  الاستعداد، اضغط  في وضع  التلفزيون   لتشغيل 

على زر POWER, INPUT )الإدخال(، P∧∨ أو NUMBER )الرقم( على جهاز التحكم عن بعد فيتم تشغيل الجهاز.

USB عند توصيل جهاز
عند توصيل جهاز USB، ستظهر القائمة المنبثقة هذه تلقائيًا.
لن تظهر "القائمة المنبثقة" عند تنشيط قائمة خيارات العرض.

لا يمكنك في جهاز USB إضافة حافظة جديدة أو حذف واحدة موجودة.
   قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.■■

USB عند إزالة جهاز

�قم بتوصيل جهاز USB بمقبس إدخال USB الموجود على 
جهاز التلفزيون.

 MUSIC قائمة الصور(، أو( PHOTO LIST حدد
 MOVIE أو  الموسيقى(   ملفات  )قائمة   LIST

LIST)قائمة  الأفلام(.

1

  PHOTO LIST MUSIC LIST MOVIE LIST

.USB قبل إزالة جهاز )USB إخراج( USB Eject حدد قائمة

2

3

 .SD DivXو MP3و JPEG يدعم جهاز التلفزيون هذه الملفات� •

1
  حدّد Eject )إخراج(.

2

USB رقاقة ذاكرة

L - AUDIO OUT - R

L RVIDEO

DVI-PC OUTPUT AUDIO

AV IN2

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AV IN2

ANTENNA
      IN

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN1

1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

26/32LD330

2

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

RS-232C IN
(CONTROL)

1

2

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

RS-232C IN
(CONTROL)

1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

ANTENNA
IN

OUTPUT
SWITCHANT IN

RS-VIDEO VIDEOANT OUT L

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

RGB IN (PC) AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB OUTPUT AUDIO

AV IN2

L RS-VIDEO VIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

AV IN1

VIDEO AUDIO/MONO

ANTENNA
IN

RS-232C IN
(CONTROL)

1

2

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN

L RS-VIDEO VIDEO

OUTPUT
SWITCH

ANT IN

ANT OUT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

USB IN
SERVICE ONLY

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
VIDEO

LY PB PR R
AUDIO

ANTENNA
IN

/DVI IN

1

2

RS-232C IN
(CONTROL)

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN

L RVIDEO

/DVI IN 

/DVI IN /DVI IN 

/DVI IN 

2
L - AUDIO OUT - R L - AUDIO OUT - R L - AUDIO OUT - R

L - AUDIO OUT - R
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4

1 5

6
7

83

2

وظائف مفاتيح جهاز التحكم عن بعد

عند استخدام جهاز التحكم عن بعد، قم بتوجيهه إلى المستشعر الموجود على التلفزيون.

1

2

3

4

5

6

7

8

 POWER )الطاقة(
يقوم بتشغيل وضع الانتظار أو إيقاف تشغيله.

رفع / خفض مستوى الصوت
يقوم بضبط مستوى الصوت.

HOME
يقوم بتحديد القائمة.

يقوم بمسح كل ما يظهر على الشاشة لمعاودة مشاهدة التلفزيون من أي 
قائمة.

thumbstick)أعلى / أسفل / يسار / يمين(
يتيح لك التنقل عبر القوائم الموجودة على الشاشة وتعيين ضوابط النظام 

بحسب تفضيلاتك.
OK )موافق(

يقبل بالتحديد الذي عينته أو يعرض الوضع الحالي.

Input )الإدخال(
يدور وضع الإدخال الخارجي بتسلسل منتظم.

يقوم بتشغيل التلفزيون ويوقف تشغيل وضع الانتظار.

q. View )عرض(
يعود إلى البرامج المعروضة سابقاً.

البرنامج السابق/التالي
يحدد برنامجاً.

q. Menu )القائمة السريعة(
يحدد مصدر القائمة السريعة المرغوب.

تركيب البطاريات

■ افتح غطاء قسم البطارية في الجانب الخلفي وقم بتثبيت البطاريات بحسب القطبية 
الصحيحة )+ مع +،-مع -(. 

■ قم بتثبيت بطاريتي AAA بقدرة 1.5 فولت لا تخلط بين البطاريات القديمة أو 
المستعملة والبطاريات الجديدة.

■ أغلق الغطاء.
■ لإخراج البطاريات، قم بتنفيذ إجراءات التثبيت بشكل معاكس

Home
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 /DVI IN 

1

IN 

RS-232C IN
(CONTROL&SERVICE)

ANTENNA
      IN

C
O

M
PO

N
EN

T 
IN

AV IN 1

AU
DI

O
VI

DE
O

L(M
ON

O)
R

AU
DI

O

IN
1

VI
DE

O

1

2

2

VA
RI

AB
LE

 A
UD

IO
 O

UT

AV IN2

 IN
 3 

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

 /DVI IN 

1

توصيل الهوائي

     للحصول على جودة صورة مثلى، قم بضبط اتجاه الهوائي.■■
     �لم يتم تزويد كبل هوائي ومحول.■■

     لتجنب إلحاق الأضرار، لا تقم بالتوصيل بمأخذ الطاقة الرئيسي حتى تتم كل التوصيلات بين الأجهزة.■■

المساكن/الشقق المتعددة الأسر
)التوصيل بمقبس الهوائي على الحائط(

المساكن/المنازل الأحادية الأسر
)التوصيل بمقبس الحائط للهوائي الخارجي(

الهوائي الخارجي
)UHF ‏،VHF(

مأخذ الهوائي 
على الحائط

 سلك محوري لتردد الراديو RF‏
)Ω 75(

الهوائي

UHF

مضخّم
الإشارات

VHF

في المناطق حيث تكون الإشارات ضعيفة، قد يكون من الضروري تثبيت مضخم إشارات في الهوائي كما هو مبين أعلاه للحصول على جودة ■■
صورة أفضل.

إذا كنت تريد فصل الإشارة ما بين جهازَي تلفزيون، فاستخدم جهاز فصل إشارة الهوائي للتوصيل.■■
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الإعداد

المزوّد بالطاقة

قاطع كهربي

التأريض
تأكد من توصيل السلك الأرضي لتجنب أي صدمة كهربائية ممكنة. إذا 
لم تكن أساليب التأريض ممكنة، فاطلب من عامل كهربائي تثبيت قاطع 

كهربي منفصل. 
مانعات  أو  الهاتف  بأسلاك  بتوصيله  التلفزيون  تأريض  تحاول  لا 

الصواعق أو أنابيب الغاز.

■ يمكن تثبيت التلفزيون بأساليب مختلفة على الحائط أو على سطح 
المكتب إلخ.

■ تم تصميم التلفزيون ليكون معلقاً بشكل أفقي.

التثبيت    : الحائط  على  التثبيت  جهاز 
الأفقي

10 سم  

10 سم   10 سم  
10 سم  

   �نوصي باستخدام قوس التعليق على الحائط الذي يحمل علامة ■■
LG التجارية عند تعليق التلفزيون على الحائط.

على ■■ لتعليقه   VESA معايير  يعتمد  قوس  بشراء    �نوصي 
الحائط.

   �توصي LG بقيام شخص متخصص ومحترف بتعليق الجهاز ■■
على الحائط.

تثبيت قاعدة على سطح المكتب
لضمان التهوئة المناسبة، يرجى ترك مسافة تصل إلى 10 سم )4 

بوصات( حول التلفزيون.

  مس 10

  مس 10

  مس 10

  مس 10

  مس 10

ملاحظة !

?

     يجب تركيب جهاز التثبيت على حائط صلب وعمودي.◄◄
      يجب استخدام جهاز تثبيت خاص في حال رغبت في◄◄

         تعليقه بالسقف أو على حائط مائل.
      يجب أن يكون السطح الذي سيتم تعليق جهاز التثبيت عليه ◄◄

          متيناً بحيث يتحمل وزن جهاز التلفزيون؛ مثل الاسمنت 
         والصخر الطبيعي والقرميد والطوب المفرغ.

      يختلف نوع البرغي وطوله باختلاف أسلوب تعليق جهاز ◄◄
          التثبيت على الحائط المتبع. للحصول على مزيد من 

         المعلومات، راجع التعليمات المرفقة مع جهاز التثبيت.
      لا تتحمل LG مسؤولية أي حادث أو ضرر يلحق بالملكية ◄◄

          أو بجهاز التلفزيون نتيجة القيام بالتثبيت بصورة غير 
         صحيحة شأن:

.VESA عند استخدام جهاز تثبيت غير متوافق مع معايير - 	
- تثبيت البراغي بشكل غير صحيح الأمر الذي قد يؤدي إلى  	

سقوط جهاز التلفزيون أو التسبب بإصابة شخصية
- عدم اتباع أسلوب التثبيت الموصى به. 	

VESAالطراز 
)A * B(

 Standard
)قياسي( 
البرغي

الكمية

22LK3**100 * 100M44
26LK3**200 * 100M44
32LK3**200 * 100M44
32LK4**200 * 100M44
42LK4**200 * 200M64
19LV2***100 * 100M44
22LV2***100 * 100M44
26LV2***100 * 100M44
32LV2***200 * 100M44
32LV3***200 * 100M44
42LV3***400 * 400M44

AA

BB
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يجب أن يكون التلفزيون متصلًا بالسطح المثبّت عليه بحيث لا يمكن 
سحبه للأمام أو الخلف والتسبب بإصابات أو إلحاق الضرر بالمنتج. 

استخدم فقط البرغي المرفق.

تحذير
 لمنع سقوط التلفزيون، يجب تثبيت التلفزيون إلى الأرضية/◄◄

الحائط بأمان وفقاً لتعليمات التثبيت. إن إمالة الجهاز أو 
اهتزازه أو تأرجحه يؤدي إلى حدوث إصابات.

!

?

السطح المستوي

الحامل

هذه الميزة ليست متوفرة في كل الطرازات.■■
قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.■■

DC IN

■

!

?

إرشادات التثبيت الآمن 
في  التلفزيون  لتثبيت  الضرورية  المكونات  بشراء  تقوم  أن  يجب  ■‏ 

الحائط بأمان.
■ قم بوضع التلفزيون بالقرب من الحائط لتجنب إمكانية سقوطه عند 

دفعه.
■ إن التعليمات المبينة أدناه هي الطريقة الأكثر أماناً لإعداد التلفزيون، 
بتثبيته في الحائط، وتجنب إمكانية سقوطه إلى الأمام عند سحبه. من 
شأن ذلك تجنب سقوط التلفزيون إلى الأمام والتسبب بإصابات. من 
شأن ذلك أيضاً تجنب إلحاق الضرر بالتلفزيون. احرص على عدم 

قيام الأطفال بالتسلق على التلفزيون أو الاتكاء عليه.

3

المنتج  لتثبيت  التلفزيون  أو مسامير/أقواس  استخدم مسامير ذات عروة 
في الحائط كما هو مبين في الصورة.

)إذا كان التلفزيون مزوداً بمسامير ذات عروة، فقم بفك المسامير.(
شدّها  وأحكم  التلفزيون  مسامير/أقواس  أو  ذات عروة  مسامير  أدخل   *

في الفتحات العلوية.

قم بتثبيت أقواس الحائط بالمسامير على الحائط. ارفع الجهاز إلى مستوى 
القوس المثبت على الحائط.

استخدم حبلًا متيناً لشد المنتج ومحاذاته. ينصح بربط الحبل فيصبح أفقياً 
بين الحائط والمنتج لمزيد من الأمان.

1

2

3

ملاحظة !

?

عند نقل التلفزيون فك الأسلاك أولًا.◄◄
استخدم منصة أو خزانة قوية وكبيرة بشكل كافٍ لاحتواء حجم جهاز ◄◄

التلفزيون ووزنه.
لاستخدام التلفزيون بشكل آمن احرص على أن يكون القوس على الحائط ◄◄

على مستوى ارتفاع القوس على التلفزيون.

11

22

)**26/32LK3،‏ **32/42LK4،‏ ***32LV2،‏ ***32LV3 فقط(
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قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.■■

عدم استخدام الحامل المكتبي 
في  الحماية(  )غطاء   Protection cover أدخل 

التلفزيون إلى أن تسمع صوت طقطقة.

1

2

عند تركيب قوس التثبيت على الحائط، استخدم غطاء الحماية.

**22LK3 فقط
قم بوضع جانب شاشة التلفزيون بعناية باتجاه الأسفل على مساحة 

واقية لحماية الشاشة من أي ضرر.

3

بعد إزالة ورقة الحماية من غطاء الحماية، قم بإلصاقه مجدداً 4
بالتلفزيون.

قم بفك المسامير من التلفزيون.

قم بفصل الحامل عن التلفزيون.

الحامل الدوار 

■ هذه الميزة ليست متوفرة في كل الطرازات.

إلى  درجة   20 يدوياً  التلفزيون  تثبيت  يمكنك  التلفزيون،  تركيب  بعد 
اليسار أو إلى اليمين لتتناسب مع زاوية المشاهدة.

قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.■■

قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.■■
قم بضبط وضع الشاشة بطرق مختلفة لتوفير راحة قصوى.

• نطاق الميل

ضبط موضع الشاشة

الإعداد

(**22LK3 فقط(

)**26/32LK3،‏  **32/42LK4،‏  ***32/42LV3 فقط(
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مشبك كبل الإدارة

1

2

3

!ملاحظة

?

لا تستخدم مشبك كبل الإدارة لحمل التلفزيون.◄◄
	�إذا سقط التلفزيون، فقد يتسبب ذلك بأذيتك أو إلحاق الضرر بالجهاز  -

نفسه.

!

?

***32/42LV3 فقط
بعد توصيل الكبلات كما هو مطلوب، قم بتثبيت حامل الكبل كما هو  	

موضح وقم بحزم الكبلات.

‏حامل الكبل



15

بية
عر

ال

الغطاء الخلفي لترتيب الأسلاك
■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

**22LK3 فقط

‏حامل الكبل

بعد توصيل الكبلات كما هو مطلوب، قم بتثبيت حامل الكبل كما هو  	
موضح وقم بحزم الكبلات.

بعد توصيل الكبلات كما هو مطلوب، قم بتثبيت حامل الكبل كما هو  	
موضح وقم بحزم الكبلات.

‏حامل الكبل

***19/22/26LV2 فقط

‏حامل الكبل

اجمع الكبلات واربطها بواسطة حامل الكبل.

***32LV2 فقط

***32/42LV3 فقط
قم بوضع جانب شاشة التلفزيون بعناية باتجاه الأسفل على 

مساحة واقية لحماية الشاشة من أي ضرر. 1

 Stand مع  الحامل(  )هيكل    Stand Bodyأجزاء اجمع 
Base )قاعدة الحامل( الخاصة بجهاز التلفزيون. 2

هيكل الحامل

قاعدة الحامل

اجمع التلفزيون كما هو موضح في الصورة.3

قم بتثبيت المسامير الأربعة بشكل آمن باستخدام الفتحات الموجودة 
من الجانب الخلفي من جهازالتلفزيون. 4

M4 x 12

M4 x 12
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***32LV2 فقط***19/22/26LV2 فقط
قم بوضع جانب شاشة التلفزيون بعناية باتجاه الأسفل على 

مساحة واقية لحماية الشاشة من أي ضرر.
قم بوضع جانب شاشة التلفزيون بعناية باتجاه الأسفل على 

مساحة واقية لحماية الشاشة من أي ضرر. 11

 Stand مع  الحامل(  )هيكل    Stand Bodyأجزاء اجمع 
Base )قاعدة الحامل( الخاصة بجهاز التلفزيون.

 Stand مع  الحامل(  )هيكل    Stand Bodyأجزاء اجمع 
Base )قاعدة الحامل( الخاصة بجهاز التلفزيون. 22

هيكل الحامل
هيكل الحامل

قاعدة الحامل
قاعدة الحامل

33 اجمع التلفزيون كما هو موضح في الصورة.اجمع التلفزيون كما هو موضح في الصورة.

قم بتثبيت المسامير الأربعة بشكل آمن باستخدام الفتحات الموجودة 
من الجانب الخلفي من جهازالتلفزيون.

قم بتثبيت المسامير الأربعة بشكل آمن باستخدام الفتحات الموجودة 
من الجانب الخلفي من جهازالتلفزيون. 44

M4 x 16M4 x 14

M4 x 14

تثبيت الحامل 

الإعداد
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تثبيت الحامل 
■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

■ عند جمع الحامل المكتبي، تحقق من أن المسمار مشدود بإحكام. )إذا لم يكن مشدوداً بإحكام، فقد يتمايل المنتج إلى الأمام بعد تثبيته.( إذا قمت 
بشد المسمار بقوة مفرطة، فقد ينحرف المسمار عن موضعه في المكان المخصص لتثبيت المسمار.

قم بوضع جانب شاشة التلفزيون بعناية باتجاه الأسفل على 
مساحة واقية لحماية الشاشة من أي ضرر.

قم بوضع جانب شاشة التلفزيون بعناية باتجاه الأسفل على 
مساحة واقية لحماية الشاشة من أي ضرر. 11

**22LK3 فقط

اجمع التلفزيون كما هو موضح في الصورة.2
 Stand Base هيكل الحامل( مع(  Stand Bodyاجمع أجزاء

)قاعدة الحامل( الخاصة بجهاز التلفزيون. 2

M4 x 20

هيكل الحامل

قاعدة الحامل

اجمع التلفزيون كما هو موضح في الصورة.3

قم بتثبيت المسامير الأربعة بشكل آمن باستخدام الفتحات الموجودة من 
الجانب الخلفي من جهازالتلفزيون. 4

M4 x 20
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 ■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

***32/42LV3 فقط

9

2 (DVI)

52 3 6

8

71

4

)HDMI إدخال( HDMI Input
.HDMI إلى منفذ إدخال HDMI قم بتوصيل إشارة

أو إشارة DVI‏)VIDEO( إلى منفذ HDMI/DVI عبر كبل 
.HDMI بـ DVI توصيل

)RGB إدخال( RGB Input
قم بالتوصيل بمنفذ الإخراج من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

RS-232C إدخال )CONTROL&SERVICE( منفذ
قم بالاتصال بمنفذ RS-232C من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

 يتم استخدام هذا المنفذ لكل من وضع Service )الخدمة(
أو Hotel )الفندق(.

منافذ إخراج الصوت المتغير
قم بتوصيل مكبّر صوت خارجي أو إضافة مضخّم صوت

إلى نظام الصوت المحيطي.

)RGB/DVI إدخال الصوت( RGB/DVI Audio Input
قم بتوصيل الصوت من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

��Audio/Video Input )إدخال الصوت/الفيديو(
�قم بتوصيل إخراج الصوت/الفيديو من جهاز خارجي بهذه 

المقابس.

إدخال المكون
قم بتوصيل جهاز فيديو /صوت المكون بهذه المقابس.

إدخال الهوائي
قم بتوصيل هوائي التردد اللاسلكي بهذا المقبس.

 )USB إدخال( USB Input
قم بتوصيل جهاز تخزين USB بهذا المقبس.

)DC منفذ محوّل( DC ADAPTER PORT
قم بالتوصيل بمأخذ سلك الطاقة.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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الإعداد

)HDMI إدخال( HDMI Input
.HDMI إلى منفذ إدخال HDMI قم بتوصيل إشارة

أو إشارة DVI‏)VIDEO( إلى منفذ HDMI/DVI عبر كبل 
.HDMI بـ DVI توصيل

)RGB إدخال( RGB Input
قم بالتوصيل بمنفذ الإخراج من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

RS-232C إدخال )CONTROL&SERVICE( منفذ
قم بالاتصال بمنفذ RS-232C من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

 يتم استخدام هذا المنفذ لكل من وضع Service )الخدمة(
أو Hotel )الفندق(.

منافذ إخراج الصوت المتغير
قم بتوصيل مكبّر صوت خارجي أو إضافة مضخّم صوت

إلى نظام الصوت المحيطي.

)RGB/DVI إدخال الصوت( RGB/DVI Audio Input
قم بتوصيل الصوت من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

��Audio/Video Input )إدخال الصوت/الفيديو(
�قم بتوصيل إخراج الصوت/الفيديو من جهاز خارجي بهذه 

المقابس.

إدخال المكون
قم بتوصيل جهاز فيديو /صوت المكون بهذه المقابس.

إدخال الهوائي
قم بتوصيل هوائي التردد اللاسلكي بهذا المقبس.

 )USB إدخال( USB Input
قم بتوصيل جهاز تخزين USB بهذا المقبس.

)DC منفذ محوّل( DC ADAPTER PORT
قم بالتوصيل بمأخذ سلك الطاقة.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

 ■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

2 (DVI)

52 3 6

8

71

4

9

2 (DVI)

DC-IN

52 3 6

8

71

4

10

***32LV2 فقط***19/22/26LV2 فقط

10

9

1

معلومات حول الجانب الخلفي
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 ■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

AV IN 2

L/
MO

NO
R

AU
DI

O
VI

DE
O

H
D

M
I I

N
 3

U
S

B
 IN

H
/P

ANTENNA IN
HDMI / DVI IN

1

(RGB)

2 (DVI)

OUT

10

1

46 73

9

82

2

5

مقبس سلك الطاقة
يتم تشغيل جهاز التلفزيون هذا باستخدام طاقة التيار المتردد. 

يشار إلى الفولتية الضرورية
في صفحة المواصفات. لا تحاول أبداً تشغيل جهاز التلفزيون 

باستخدام طاقة التيار المباشر.

)HDMI إدخال( HDMI Input
.HDMI إلى منفذ إدخال HDMI قم بتوصيل إشارة

أو إشارة DVI‏)VIDEO( إلى منفذ HDMI/DVI عبر كبل 
.HDMI بـ DVI توصيل

)RGB إدخال( RGB Input
قم بالتوصيل بمنفذ الإخراج من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

RS-232C إدخال )CONTROL&SERVICE( منفذ
قم بالاتصال بمنفذ RS-232C من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

 يتم استخدام هذا المنفذ لكل من وضع Service )الخدمة(
أو Hotel )الفندق(.

منافذ إخراج الصوت المتغير
قم بتوصيل مكبّر صوت خارجي أو إضافة مضخّم صوت

إلى نظام الصوت المحيطي.

)RGB/DVI إدخال الصوت( RGB/DVI Audio Input
قم بتوصيل الصوت من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

��Audio/Video Input )إدخال الصوت/الفيديو(
�قم بتوصيل إخراج الصوت/الفيديو من جهاز خارجي بهذه 

المقابس.

إدخال المكون
قم بتوصيل جهاز فيديو /صوت المكون بهذه المقابس.

إدخال الهوائي
قم بتوصيل هوائي التردد اللاسلكي بهذا المقبس.

 )USB إدخال( USB Input
قم بتوصيل جهاز تخزين USB بهذا المقبس.  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

**32/42LK4 فقط
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 الإعداد

مقبس سلك الطاقة
يتم تشغيل جهاز التلفزيون هذا باستخدام طاقة التيار المتردد. 

يشار إلى الفولتية الضرورية
في صفحة المواصفات. لا تحاول أبداً تشغيل جهاز التلفزيون 

باستخدام طاقة التيار المباشر.

)HDMI إدخال( HDMI Input
.HDMI إلى منفذ إدخال HDMI قم بتوصيل إشارة

أو إشارة DVI‏)VIDEO( إلى منفذ HDMI/DVI عبر كبل 
.HDMI بـ DVI توصيل

RS-232C إدخال )CONTROL&SERVICE( منفذ
قم بالاتصال بمنفذ RS-232C من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

 يتم استخدام هذا المنفذ لكل من وضع Service )الخدمة(
أو Hotel )الفندق(.

)RGB إدخال( RGB Input
قم بالتوصيل بمنفذ الإخراج من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

منافذ إخراج الصوت المتغير
قم بتوصيل مكبّر صوت خارجي أو إضافة مضخّم صوت

إلى نظام الصوت المحيطي.

)RGB/DVI إدخال الصوت( RGB/DVI Audio Input
قم بتوصيل الصوت من جهاز الكمبيوتر الشخصي.

��Audio/Video Input )إدخال الصوت/الفيديو(
�قم بتوصيل إخراج الصوت/الفيديو من جهاز خارجي بهذه 

المقابس.

إدخال المكون
قم بتوصيل جهاز فيديو /صوت المكون بهذه المقابس.

إدخال الهوائي
قم بتوصيل هوائي التردد اللاسلكي بهذا المقبس.

 )USB إدخال( USB Input
قم بتوصيل جهاز تخزين USB بهذا المقبس.  

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

معلومات حول الجانب الخلفي
 ■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

**22LK3 فقط

10

1

2 4 5 6 73

98

**26/32LK3 فقط

4 5 6 73

98

2

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

AV IN2

ANTENNA
      IN

L/MONO RAUDIOVIDEO AV IN1

1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

26/32LD340

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO ANTENNA

      IN

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

19/22LD340

2

/DVI IN 

/DVI IN 

1

10

7
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■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

***32/42LV3 فقط

US
B 

IN
IN

 3
VID

EO
 / A

UD
IO

AV
 IN

 2

OPTICAL 
DIGITAL

AUDIO OUT AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN(CONTROL & SERVICE)

L/M
ONO

R
AU

D
IO

VID
EO

2 1
12

1

ANTENNA/
CABLE IN

P

HOME

INPUT

OK

U
S

B
 IN

مكبرات الصوت

PROGRAMME

VOLUME

 HOME

OK

INPUT

POWER

Remote Control Sensor 
)جهاز استشعار جهاز التحكم عن بعد(

Power/Standby Indicator )مؤشر الطاقة/الاستعداد(
)من الممكن ضبطه باستخدام Power indicator )مؤشر الطاقة( في 

قائمة OPTION )الخيارات((. 
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PROGRAMME VOLUME  HOMEOK INPUT POWER

■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

***19/22/26/32LV2 فقط

Power/Standby Indicator )مؤشر الطاقة/الاستعداد(
 Power indicator من الممكن ضبطه باستخدام(
)مؤشر الطاقة( في قائمة OPTION )الخيارات((. 

Remote Control Sensor 
 Touch Sensor)جهاز استشعار جهاز التحكم عن بعد(

)جهاز استشعار باللمس(
• �يمكنك استخدام وظيفة الزر 
المطلوبة من خلال اللمس.
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الإعداد

■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

**32/42LK4 فقط

OK

P

HOME

INPUT

OK

P

HOME

INPUT

OK

P

HOME

INPUT

PROGRAMME

VOLUME

 HOME

OK

INPUT

POWER

مكبرات الصوت

Power/Standby Indicator )مؤشر الطاقة/الاستعداد(
 Power indicator من الممكن ضبطه باستخدام(
)مؤشر الطاقة( في قائمة OPTION )الخيارات((. 

Remote Control Sensor 
)جهاز استشعار جهاز التحكم عن بعد(

عناصر التحكم من الجهة الأمامية
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عناصر التحكم من الجهة الأمامية
ملاحظة !

?

     يمكن الحد من استهلاك الطاقة بشكل كبير إذا تم تخفيف سطوع الصور، مما يؤدي بالتالي إلى تخفيض كلفة التشغيل الإجمالية.◄◄

تنبيه

!

?

      لا تدس على الحامل الزجاجي أو تعرضه لأي ضربة. فقد ينكسر الحامل وتتسبب أجزاء الزجاج بإصابات.◄◄
         أو قد يسقط جهاز التلفزيون على الأرض.

     لا تقم بجرّ جهاز التلفزيون. فقد يتسبب ذلك بإلحاق ضرر بالأرضية أو بالمنتج.◄◄

!

?

■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

PROGRAMMEVOLUME HOME OKINPUTPOWER
P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

P

OK

HOME

INPUT

INPUT HOME OK P

INPUT HOME OK P

PROGRAMME

VOLUME

 HOME

OK

INPUT

POWER)مؤشر الطاقة/الاستعداد( Power/Standby Indicator
 Power indicator من الممكن ضبطه باستخدام(
)مؤشر الطاقة( في قائمة OPTION )الخيارات((. 

Remote Control Sensor 
)جهاز استشعار جهاز التحكم عن بعد(

مكبرات الصوت

**22/26/32LK3 فقط

**22LK3 فقط

**26/32LK3 فقط
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الإعداد

الملحقات
تأكد من أن الملحقات التالية مضمّنة مع جهاز التلفزيون. إذا كان ينقص أي ملحق، فيرجى الاتصال بالبائع الذي اشتريت منه جهاز التلفزيون.

■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

 32/42LV3***

M4 x 12

x 8

LSW100B وأ LSW100BG
 LSW200B وأ LSW200BG


)42LK4**(

LSW400BXG وأ LSW400BX


)42LV3***( ،32LK4** ،22/26/32LK3**(
)32LV3*** ،19/22/26/32LV2***

 ،32/42LK4** ،26/32LK3**(
***32LV3*** ، 32LV2 فقط(

 ،32LV2*** باستثناء الطراز(
)32/42LV3***
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L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN1

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO ANTENNA

      IN

L(MONO) RAUDIOVIDEO AV IN1

1

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

RS-232C IN
(CONTROL)

2

/DVI IN 

L - AUDIO OUT - R

 /DVI IN 

RS-232C IN
(CONTROL&SERVICE)

ANTENNA
      IN

C
O

M
PO

N
EN

T 
IN

AV IN 1

AU
DI

O
VI

DE
O

L(M
ON

O)
R

AU
DI

O

IN
1

VI
DE

O

1

1

2

VA
RI

AB
LE

 A
UD

IO
 O

UT

AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGB IN (PC)

COMPONENT IN
AUDIOVIDEO

توصيل الوحدة

* لتوصيل معدات إضافية، راجع قسم إعداد المعدات الخارجية الموجود على القرص المضغوط الخاص بالدليل.

توصيل الهوائي 1

سلك الطاقة 3

VCR اتصال 2

DVD/STB 2

■ قد تختلف الصورة المبينة بحسب جهاز التلفزيون لديك.

الإعداد
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تعليمات الأمان
• �يرجى قراءة إحتياطات الأمان هذه بدقة قبل استخدام المنتج.

• �في هذا الدليل، قد تختلف الصورة عن المنتج لأنها مجرد نموذج لتسهيل التعليمات.

العناية عند تثبيت المنتج
تحذير

تحذير

تنبيه

أبق الجهاز بعيداً عن مصادر الحرارة كالسخانات الكهربائية.
- �فقد تحدث صدمة كهربائية أو يندلع حريق أو يتعطل الجهاز أو 

تحدث تشوهات.

في حال شم رائحة دخان أو روائح أخرى أو سماع صوت غريب 
قم بفصل سلك الطاقة واتصل بمركز الخدمة. 

- �في حال الاستمرار في استخدام المنتج من دون اتخاذ الإجراءات 
المناسبة، قد تحدث صدمة كهربائية أو يندلع حريق.

لا تستخدم المنتج في مكان رطب مثل الحمام أو أي مكان آخر قد 
يؤدي إلى بلل المنتج.

- �قد يؤدي ذلك أيضاً إلى اندلاع حريق أو حدوث صدمة كهربائية.

يتعرض  لا  بحيث  ومسطح  ثابت  مكان  في  المنتج  بتثبيت  قم 
المنتج لخطر السقوط.

يتعرض  أو  للإصابة  تتعرض  قد  المنتج،  سقوط  حال  - �في 
المنتج للتلف.

أبق المنتج بعيداً عن أشعة الشمس المباشرة.
- قد يتعرض المنتج للتلف.

تجنب وضع المنتج في مكان مثبت في الحائط، كالمكتبة مثلًا 
أو الرف.

- التهوئة ضرورية.

احتياطات متعلقة بالطاقة الكهربائية

احرص على توصيل كبل الطاقة إلى التيار الأرضي.
- قد تتعرض للصعق الكهربائي أو للضرر.

لا تلمس قابس الطاقة عندما تكون يداك مبللتين. بالإضافة إلى 
الغبار، قم بتجفيف  أو يغطيه  السلك رطباً  إذا كان دبوس  ذلك، 

قابس الطاقة بالكامل أو مسح الغبار عنه.
- �فقد تتعرض للصعق الكهربائي بسبب الرطوبة المفرطة.

قم بفصل كبل الطاقة أو كبل الإشارة أثناء العواصف الرعدية 
أو البرق.

- �قد تتعرض للصعق الكهربائي أو قد يندلع حريق.

المادي  الاستخدام  من سوء  الطاقة  سلك  حماية  على  احرص 
والميكانيكي، مثل تعرضه للثني أو الالتواء أو الضغط عليه أو 
إغلاق الباب عليه أو الدوس عليه. انتبه جيداً للمقابس والمآخذ 

في الحائط والمناطق حيث يخرج السلك من الجهاز.

احتياطات متعلقة بنقل المنتج

احرص على عدم تعرض المنتج للصدمات أثناء نقله.
- �قد تتعرض للصعق الكهربائي أو قد يتلف المنتج.

وامسك  الأمام  إلى  موجهة  الشاشة  تكون  أن  على  احرص 
المنتج بيديك لنقله.

إلى صدمة  المتضرر  المنتج  يؤدي  قد  المنتج،  أسقطت  - ��إذا 
كهربائية أو اندلاع حريق. اتصل بمركز الخدمة لإصلاحه.

احرص على إيقاف تشغيل المنتج.
احرص على إزالة جميع الكبلات قبل نقل المنتج.

- �قد تتعرض للصعق الكهربائي أو قد يتلف المنتج.

احتياطات متعلقة باستخدام المنتج

لا تقم بتفكيك المنتج أو إصلاحه أو تغييره كما تشاء.
- �فقد يندلع حريق أو تحدث صدمة كهربائية.

- �اتصل بمركز الخدمة لفحص الجهاز أو معايرته أو إصلاحه.

الرطوبة،  أو  للمطر  هذا  الجهاز  تعريض  عدم  على  احرص 
لتفادي خطر اندلاع حريق أو حدوث صدمة كهربائية.

أو  الرذاذ  أو  السوائل  لقطرات  الجهاز  يتعرض  أن  يجب  لا 
الزهور فوق  أواني  وضع أي شيء يحتوى على سوائل مثل 

الجهاز.

الصيانة.  أعمال  بكل  مؤهل  خدمة  فريق  قيام  على  �احرص 
من الضروري القيام بالصيانة عند تلف الجهاز بأي شكل من 
الأشكال، كتعرض سلك التزويد بالطاقة أو القابس للضرر، أو 
انسكاب سوائل فوق الجهاز أو سقوط أشياء عليه أو تعرضه 
للماء أو الرطوبة أو عند توقف الجهاز عن العمل بشكل طبيعي 

أو عند إسقاطه.

تحذير

تحذير

تنبيه

تنبيه

!

?

!

?!

?

!

?

!

?

!

?

!

معلومات هامة للحول دون "احتراق الصورة /الاحتراق" على شاشة التلفزيون?
- �عندما يتم عرض صورة ثابتة )مثلًا، شعارات، قوائم الشاشة، لعبة فيديو، شاشة كمبيوتر 
وصفحات نصوص المعلومات( على التلفزيون لفترة طويلة قد تصبح راسخة على الشاشة. 
المصنعة  الشركة  بـ “احتراق الصورة” أو “الاحتراق”. لا تشمل كفالة  الحدث  يعرف هذا 

احتراق الصورة.
- �بهدف تجنب احتراق الصورة، تجنب عرض صورة ثابتة على شاشة التلفزيون لفترة طويلة 

)ساعتين أو أكثر لشاشة LCD‏ وساعة واحدة أو أكثر لتلفزيون البلازما(.
- �قد يحدث احتراق الصورة أيضاً في مناطق تواجد مربع الأحرف في التلفزيون إذا استخدمت 

ضبط نسبة العرض إلى الارتفاع 4:3 لفترة طويلة.

 AC فلن يتم فصلها من مصدر طاقة ،AC إذا كانت هذه الوحدة متصلة بمأخذ الحائط
حتى إذا قمت بإيقاف تشغيل هذه الوحدة بواسطة المفتاح.

إذا تجاهلت رسالة التحذير، فقد تتعرض لإصابة خطيرة أو حادث خطير أو الوفاة.

إذا تجاهلت رسالة التنبيه، فقد تتعرض لإصابة طفيفة أو قد يتعرض المنتج للتلف. تنبيه

تحذير



www.lg.com

دليل المالك

يرجى قراءة هذا الدليل بعناية قبل تشغيل التلفزيون.
يرجى الاحتفاظ به للرجوع إليه في المستقبل.

LCD/LED جهاز تلفزيون


